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DISCORSO 

SOPRA UN' ANTlCA^ 


TAVOLA DI MARMO. 

NELLA QJJALE 

Si iefcrìvcno i giuochi fatti neJP Antico ) c Ma- 
gnifico Teatro della Città di Palermo dal 
Proconfole della Sicilia 
Aureliano . 

DEL D‘D*FRANCESCO 

SERIO» E MONGITORE 

Sacerdote Palermitano $ Confiiltore » e Qualifica* 
tore del Tribunale della SS. Inquifixione , Ac- 
cademico degli Ercini , del Buon Gudo» 
e de’ Pelcatori Oretei di Palermo» e 
de’ Gioviali^e degli Etnei della 
Città di Catania. 





IN PALERMO MDCCXLVIII. 
Nella Stamperia di Giufeppc Gramignani . 


Con licenza de' Superiori . 


5uadcre nobislaborat monu- 
mentorum veterum fides, ut 
hanc Civitatem aliquando va- 
luifse credamus. 

Ammiao. Marcellin. Uh, aj. 
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AL GRAN MERITO 

FRANCESCO 

EMM ANUELE 

CANGIAMILA 

Dottore in Sagra Teologia, ed in ambe le Leggi, 
Abbate di S. Gio; degli Eremiti , Canonico 
Teologale della Santa Metropolitana Cbiclà 
di Palermo , Confultore, Qiialifìcatorc , ed 
Avvocato del Tribunale della Santillìma ln> 
quilìzione del Regno di Sicilia . 


Er quanto i Letterati 
con indefejfe fatiche 
abbiano impiegati i 
migliori momenti del- 
la loro 'uita , per po- 
ter e a pubblico giova- 
mento y e diletto dare alla luce i par- 
ti de' loro ingegni: nientedimeno non 

a a fo- 
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fino giammai mancati coloro Ì che o 
per invidia , oper paltone , oper igno- 
ranz^a , o per altre ancora più mali- 
gne ragioni y anno con ingiù fle y e f al- 
fe critiche cercato di minare la ripu- 
taz^ione , e credito delle opere miglio- 
ri ufcite di mano de* grand' uomini , 
cercando inun medefimo tempo dtdi- 
flruggere colla loro indifcreta critica 
le opere y ed i loro tutori. Da fimile 
dìfiiwenturay che per lo più fivra- 
ftava agli onefli , e fiv] dal vile , ed 
infame volgo de* detrattori y moft co- 
loro y che alcuna loro fatica pubblica- 
re intendevano , e (la col nome di qual- 
che per fina per dignità , e merito ri- 
fpettabile adornavano , accio lo fplen- 
dore,e credito delle medejime intimo- 
rire i maligni dal formare contro di 
efa ingiurie calunnie j e queflo co fiu- 
me vedeji praticato da un numero fi 
Jiuolo di Greci y e Latini Scrittori : e 
con monumenti ancora più antichi po- 
trebbe confirmarfi , Ouejia medefima 

ne- 
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rtecejfttà di f refedio , e protez,ionL^ 
fnofee ame ^ conjecrare al vojlro ^ran 
merito il preferite difeorfe ; poicfj'e vi- 
vendo in un ficaio , che abbondante- 
mente percommune fciag;ara am?nor~ 
ha di femit pefte , e dindìn do dtìlxj 
debole ZiZja di mie fatiche , non altra 
più potente proteZiione ho fiimato po- 
tergli proccur areiche mettergli in fron- 
te il nome di un Letterato , cjual feete 
Voi , Soggetto in verità adorno di 
fìmma umanità , di grandi virtù , e 
di una non ordinaria cognizjione del- 
le fcienz,e , per le cfuali , Sua Adaefeà 
( Dio guardi ) vi fublimò all'onorevol 
grado di Abbate di S. Gio: degli Ere- 
miti Canonico T~eologale della Metro- 
politana Ghie fa di Palermo^ Conten- 
tatevi dunque di ricevere fetta il vo- 
fero valevole patrocinio questa picco- 
la operetta ; ed io faro fecuro da ognu- 
no de* mentovati pericoli ^ mentre il 
luliro di tante , e s) alle qualità , che 
in Voi rifp tendono , e che in poche pa- 
a ' 3 rete 
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rote ho additato , per non offenderti 
la vofira modeSUa , riterrà fenz»Oi 
dubbio da offendermi , chiunque nu- 
trice fimili pen/ieri contro le mie fa^ 
fiche fapendo, che io fono 

Di V* S, Rev. 

Palermo x/. jt^pri/e 1748. 


Ohhlìgùti(]tino Servidore vero 
Francc&o Serio ; e Moogitore. 
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H o lettala DUTertazioneTopra un’antica ’ 
Lapida Palermitana del Dottor Fran* 
cefco Serio , e Mongitorc , nipote del celc- 
bratidìmo Antonino Mongitorc 9 che tanto 
rifplendè nella Repubblica Letteraria , e al 
cui merito Angolare qncfto Senato riizò una 
Statua. Niente in quefta Operetta ho tro- 
vato contro la Fede $ o i buoni coftumi jche 
ne poda impedire la (lampa : ella al contra- 
rio è parto degno del (ùo Autore , die è il 
vero crede delPanridetto fuo Zio , non me- 
no quanto alla profonda erudizione j che_> 
quanto al grande amore della Patria. Dat. 
in Palermo li a8. di Marzo 1748. 

Fretneefeo Emmanuele Cangiami 
Cenfore Uhri per la Eotejìi 
Eeclejiajiica . 


Stante fupradi^a Approbatione) 
Imprimatur . 

MICHÀEL CANONICUS SCAVO 
Yìcariux Ceneralis, 


Cum 
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[Vili] 

C Uni ex mandato IlluftriG. Dni D.Joiian- 
nisThomae Loredani» Tribuoalis M< R. 
C. irarfidis} & in hoc Sicilia; Regno Magiari 
Juftitiarii Locumtcnentis » perlegcrim Opu- 
iculum , quod inlcribitur italicè ; Difcorfo t'uu* 
Antica Tavola di Marmo , nella quale fi deferì^ 
tono i Giuochi fatti nelT Antico , e Magnìfico 
Teatro della Città di Palermo dal Vroconfùle ,« 
della Sicilia Aureliano (*rc. in bac Diifertatio- 
tie deprehendi Autborem eruditillìaiuni » 
editis libris fatis notum, atque commenda- 
tum ) & Pliilarcnscum folcrtiflìmum , nihil ha- 
bere ^ quod Serenifs» Caroli III. fiorbonii ^ Hi- 
fpanìarum Inlantis 9 Sicilia;, ac Hierufaleni-» 
Regis» Parma;} Piacenti*, 8 f Caflri Ducis 
Harrcditarii &c. juribus ,aut Regni Sandliont- 
bus olHciat; fed, quòd ex animi fèntcntia^ 
dico, ipruramet Scriptorem hanc Orationem 
varia, utili, imo necclTaria, eaque profunda 
eruditione ab infignioris not* Autbortbus*, 
qui de penitioribus cujufquc generis Antiqui- 
tatibus integra, fpilTaque volumina egregiè 
confcripta praclo tradidere , naviter mutuata , 
plcnam pofteris prodere comperi , nec fine_j 
animi obleifìatione proba vi , proba vcruntque 
mecum Viri profe<5lò do<fU , ac cordati , Anti- 
quitatum ftudiofiflìmi; pra*fertim quia is cft, 
qui accuratiori Audio , ac labore, quàm quif- 
quis alius , ex vetuAilTimo hoc Panormitano 
. Mar- 
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Marmore » ejulque Infcrlptione : utlnaniJ 
in nullo exefa! Panormitans gloria, prifcis 
ctiam Gcculis prarclari , 8 c invidenda dccora_» 
patefacit diTertilTimè. Idcircò Author ad excu- 
dendum typisOpufculiiin , nihil verituscugi- 
tationem illam , quani libi exprlmit Plinius 
Junior 7. epijl. 17. ita alTercns: Cogito ^ 
quàtn fìt magnum dare altquìd in manui ho- 
mlnum ; nec pcrfuadire viihi poj/um , no i^ 
0 “ cum malth ^ pepi traBandum , quòi 
piacere'^ feniper -^ 0 “ omnibui cupìoi\ non 
tam fuis votis compulfusj quàm ab Antiqui- 
tatum amantibusj etiam Exteris, «qui a:fti- 
matoribus j à doeflis j ingenuilque Civibus , 
iifque faiflurus fatis 5 ut typorum beneficio 
publici juris fieret DiiTertatioj quam ex tot 
nominibus publica luce j & laude dignilfi- 
mam cenfui : annuir libentiffimè , Deoque_j 
Opt. Max. vitam , & incolumitatem proro- 
gante) ut in omnium votis ed ) editurus 
in lucem plures raolis ) ac momenti majo- 
ris clucubrationes ) & in primis Vitam ) Vir- 
lutes ) & Gefta Clariffimi Viri , Avunculi 
fui Antonini Mongitorii recolendar mem. 
Ejulque Bibliothecam Siculam in duos To- 
nios novis accelfionibus ab anno 1714* pri- 
nix editionis ) ufque ad excurrentem annum 
autfloS) 8 c illudratos) aliaque ludorica Rci- 
publica: Literariar ) do<Rifque Virìs maxime 

prò* 


Digitized by Coogle 



prorufura . Dabam Panormi ex Regio Cx~ 
nobto SaiKflc Maria; à Mifericordia die jo» 
Martii Ao« 1748» 

Fr. Saha/tr AfarJs à Panor- 

rt$o , fx Tertio Ordine S. Francìfci 
S. T. D. & Mngifter<i & Lìhrtrum 
Cen/or De/tila/ut . 


Stante» fupradi<na Approbatione» 
Imprimatur . 

LOREDANUS PRjESES, 


Sit 
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. Slf Ctnfor Cl. AtadtmUm n»/ier 

D.ANTONIUS PANTÓ. 

ANDREAS LUCCHESE DIRECTOR.- 

J Ubeote Cl. Dno D- Andrxa Lucchefc ) & 
Avirna ex Principibus Campifranci , Sa- 
pientidìmo noftr* Academiz Boni Gudus 
Dircélore « fumma animi voluptate (èdulò 
perlegi prcfcntem DilTertationem exaratain ìt 
ClarilTimo j EruditifTimoque Viro D» D. Fran- 
cifco Serio» & Mongitore Panormitano illu- 
Pri noflrc Academie Ccnibrc » in quo do- 
didimi cjus Patrui recolcnds memoriac Ca- 
nonici Antonini Mongitorii de Republica__» 
Literaria» & de Patria optimè meriti» vir- 
tutes omnes cumulatidìmè refident; & tan- 
tum abfuit » ut ineaquicquam deprchende- 
rim » quod à legibus Academiic difcreparet : 
quin potiùs omnia drmiter» accuratè » re<f>a 
metbodo » folidaque eruditione contexta edc 
agnoverim . Quarc cenfeo» ut podìt in Co- 
miiiis Academicis recitari » maximo» quem- 
admodum fpero» rerum Sicularum, & pra:- 
fertim dotium Patrie Amatorum obleAa- 
mento. 


Antonini Vantò Cenfor , 


rxii] 

N OI infrafcrìtti Centòrì , avendo per 
commìlIìoDe del nodro Direttore ri> 
veduta un Opera ,chc baper x\io\o iDi/cerJò 
Jopra un'Antica 1 avola di Marmo , nella qua^ 
le /i defcrivono l giuochi fatti nell* antico , e 
magnìfico Teatro della Città di Vaiermo dal 
Troconfole della Sicilia Aureliano ^c. Nouj 
abbiamo nella mcdefima oflfervato coTajche 
pregiudichi alle leggi della nodra Adunanza 
che però giudichiamo, che l’Autore pofla». 
nella pubblicazione delPOpera intitolarli Ac- 
cademico delfiuongudo* 

Bene/. Vincenzo Lionti Cenfore^ 
Ciufeppe Natoli Cenfore , 


Attefa la fudetta relazione fi dà licen- 
za all* Autore di poterli denominare Acca- 
demico del fiuongudo. Data in Palermo a 
a. Aprile 1748. 

Salvador e Vent miglia Direttore • 
^ Luogo del Sigillo . 

Bernardo Bonajuto fro- Segretario : 


DI- 
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DISCORSO 

Sopra un'Antica Tavola di Marmo , nella quale J$ 
defcrivono ì giuochi fattineW antico Teatro di 
ì'alermo , ^ Aureliano Procon/òle della Sicilia , 

Enchc non ft (ìa finora dccifo ne* 
Tribunali degli Eruditi , donde 
mai fi fiano le cofe antiche acqui> 
ftata lavenerazione,c’Ipreggio 
(bvra qualunque ella fi fia novi* 
tà, ed invenzione: fia, come per 
altro c probabile , perchè le cofe 
de’ tempi andati,come più vicine alla purità, e no- 
biltà della loro origineieprincipio,conlèrvino me- 
no guado, ed imperfetto quel bello, e quel buono, 
che in eife vi poft, vi fcopri,e vi lodò il Nume Sa- 
pientilTimo loro Creatore : fia , perchè lo Spirito 
eterno dell’umana mente avendo le cofe a fé fi- 
mili,ama altresì, come un’imagine d’eternità, l’an- 
tichità delle colè, che per lunga ferie di fecoli in- 
nanzi a le furono , e fino a* fuoi dì fi conlèrvano ; 
fia per altra ragione , o congruenza a noi ignota , 
o da noi inefplicabile : certa cofa è , che le menti 
più illuminate de’ Sav j d’ogni etade , d’ ogni luo- 
go , e d’ogni Nazione,ad onta delle tante mode , 
e novità, che di tempo in tempo da’cervelli curio- 
fi, e meno fermi,fi fono avanzate nell’umana focie- 
tà , fempre collanti ne’ giudi principi del vero , e 
del buono,!! Ibno lègnalate,edidinte per lo dudio 
delie colè antiche , richiamandole dal profondo 
della dimenticanza, ora ricavando terra per di- 

A fiimar- 
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fumarle dalle rovine ; ora valicando mari , e fiumi 
per ripcicarle dalle inondaziooi , o naufragj : ora 
aprendo Maulblei, e fepolcri, per rcftituirlc, fi_j 
non a vita } alla viva cognizione de’ Mortali . Che 
maraviglia poi fc a grande Audio » dilpendio, e 
travaglio) rinvenute dagli amanti indagatori dell* 
Antichità le colè antiche ) fi fieno efpofte da effi , 
come in trionfo de’ Tuoi ludori « o nelle Gallerie') 
o ne’ Mufei) o ne’ Palaggi ) ed anche ne’ dotti) ed 
eruditi congreffi di Letterati di buonguAo, edi 
purgato dilccrnimento ) perciTcrne ofolamente 
ammiratori le menti meno culle : o invogliarfi ad 
eiTerneilluftratori co’fuoi dilcorfi gl’intelletti più 
illuminari 9 ed eruditi : fc pur dire non ci attalen* 
la ) per ricavare ) e ricevere le fteflc menti illumi- 
nate ) ed erudite dalle tenebre dell’Antichità lu- 
mi di erudizione più certa) e più fondata)di quan- 
to mai con arroganza ne fpaccànojo fc ne arroga- 
no) o ne pretendono le fpecolazioni delle nuove 
fcuole ) e delle nuove mode di fàpcrc? Non avreb- 
be nò Ariflotile)Come annooflervato gli Eruditi « 
col folo Tuo intelletto) e fpecolazione arrivato al- 
la fublimrtà del làperC) di cui ne vanno ammirato- 
ri gli amanti delle feienze ) fe AlelTandro Magno 
fuo difcepolo ) non gli avelfedati a mano gli an- 
tichi monumenti de’ primi Fìlofbfi Caldei) che 
egli dopo la prefa di Babilonia ripofe nella fua li- 
braria ; e per avvicinarci alle noftre cofC) nè il no- 
flro celebre Antichilfimo Diodoro tanta fede ) c 
riputazione fi farebbe guadagnato apprdfo gli 
Eruditi d’ognietade)fe pafTando in Egitto, nelle 
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librarie, e ne’Mufci della celebre Città d’AIelfan- 
dria, non avelTe veduti , ed ammirati gli awanzi 
de’ monumenti d’una affai più remota antichità . 
Si tàccia adunque,Eruditii!ìmi Accademici, giutli» 
zia allo (ludio della tèmpre venerabile antichità y 
perchè a ditpetto del vorace tempo , o della irre> 
parabile mancanza delle corruttibili cote , ora eoa 
ricavare da fotterra tlatue , marmi , e bronzi ; ora 
con commentare ofeure , e quatì non legibili iteri- 
zioni , geroglifici , e cifre ; ed ora con ditcoprire • 
nelle monete, e nelle medaglie una preziolìtà più 
apprezzabile deirintrinfeco valore dell'oro , e 
deH’argento, donde vanno coniate, anno a noi 
con nodro fortunatiiTìmo vantaggio date veridi- 
che cognizioni delle teienze piatte, delle fon-* 
dazioni , e rovine delle Monarchie , e de' Regni , 
ed anche delPorigine , e primi abitatori delle più 
nobili Provincie, e Città. Allo tludio dell’antichi- 
tà deve quella notlra tèmpre felicidìma Città di 
Palermo , tè non le fue glorie , e fingolari prero- 
gative,certamente la mai interrotta, tondatitTima, 
ed invariabile tradizione, e rimembranza, d’etl'er- 
ne tlata ne’ tempi andati e gloriola , e freggiata . 
Conciotiacorachè,benchè le nobilitfime prerogati- 
ve di Palermo fieno fiate in gran parte ofeurate o 
dalle tenebre della otcuritfima antichità, o dalle 
nebbie, con le quali l’invidia deU’emole Città ha 
tentato offufcarle, rimangono però tuttavia per 
benefizio della diligente ricerca degli amanti del- 
l’antichità, talmente contcrvate,c cofianti in tan- 
te fiatue , io tanti bronzi , in tante medaglie , in 
A 3 tan- 


tante Ifcrizxionijche può dirli d’eflferfi conférvate 
fcniprc in vita , benché dagli Eruditi foflTero ftatc 
ricavate da' fcpolcri , e dalle rovine • Fra quelli) 
per mio awifo, dev’elTere annoverato, edam- 
mirato il più con(iderabile,il piu gloriofo, perchè 
(ingoiare in tutta l'antichità, e perciò il più degno 
della voftra applicazione , o EruditiÙimi Accade- 
mici, quello, che oggi, avendo io la bella Ibrte 
di aprire la prima volta la bocca fra Voi, alla vollra 
erudizione, al vollroelàrae, alla vollra giudica- 
tura prelcnto . Mancante , rofo egli è , o dalle va- 
riabili vicende de’ tempi , o dalla non commende- 
vole trafeuranza di taluni Cittadini : ma non in si 
fatta guifa , che col lume della vollra erudizione 
non fi polTa rendere a Voi chiaro, ed intelligibile • 
Lo leggo adunque a Voi, come oggidì fi legge 
da ognuno nell’atrio deU’antichilfima Chiefa di 
S. Cataldo prelTo la Cafa Senatoria , non già per 
'eccitarvi le lacrime, chefovra di elfo fparfe il tan- 
to celebre Ludovico Antonio Muratori nel leg- 
gerlo tra le Ifcrizzioni d’ Italia; i ) Dohndum ejì^ 
gttòd /njtgnis haclnfcrìptìo non integra ad nos per- 
venerit : varìetatem enìm luàorum compleBìtur , 
quibui maxima admiratio , ac veluptat Italich po- 
pulii fune creabatur ma per farne quel conto, 
Ch’Egli ne fece , e fu a me llimolo di prelcieglie- 
re quella Ifcrizzione per materia del miodifeorfo 
in quella celebre Accademia . Eccola a 1 unq le: 

(^itn- 

(i^ Nov. ThefaurAnfcript. Ualite fem. i* 
• pog- 654. 
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Quinto piu fconcia j e barbara è riufcita al vo- 
Oro udito la lezzione della ircriziaiie:tanto piu 
vi recherà dilcttOj e piacere alla mentej ove vi 
benignate di udirmiife mi accordarcte,che più 
largamente raggioni tbvra aUamedcfima) di 
quello vi anno difcorib alcuni infigni Scrittori, 
li qualij(mi perdonino, )per troppo amore del- 
la brevità , anno trafcurato di mettere in pu- 
blico il meglio, l’ottimo , ed il più confiderabi- 
le della teftè recitata , come cinguettando, an- 
Cichinima Ifcrizzione» 

E primieramente (piacerai d’elTere corro- 
fa, e manchevole nella prima parola....LIANI; 
perchè , come oflTerva l’erudito Giorgio Guai- 
fieri , (a^ ficcome difegnano il nome del gran 
Perfonaggio autore de* giuochi (blennizzati 
nel noOro infigne Teatro : così non (pecifican- 
dolo intieramente , ma nell’ultime fillabe, che 
il dente del tempo non ha potuto rodere, ha 
dato motivo d’interpetrarle, e leggerle o AU- 
RELIANI,oiEMILIANI,OiELIANI; e-» 
per confeguenza d’attribuirne ad incerto Pro- 
confolc la (òlennità . Io però tengo per certo , 
che debba leggerfi AURELI ANI, elTendoco- 
(tante, che Aureliano, e non altri di (bmiglian- 
fe definenza , fdfe (lato Prefetto della Sicilia . 
Da coll'ii relìdeote in Palermo, fu procreata 
la virtiiofa Ninfa, che fu poi martirizzata, e ac** 

clama-» 


(2) la tah, Sìcìl. pag, 9 1 . 
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clamata Santa, come negli Atti della noilraJ 
Chiefa Palermitana leggiamo. Egli Aureliano 
padre di S. Ninfa , fu Nipote di Aureliano Im- 
peradore : Egli dimorò in Sicilia , come riferi- 
fcc Flavio Vopilco Siracufàno Scrittore Sin- 
crono nella vita di Aureliano Imperadore: j4u- 
relìanui namquc Proconful CìlìcìaSenator opti- 
mus , fui vcrè jurii , vitaque vemerabìlis , qui 
tane in Siciliavitamagit i ejui ejl nepot , Nè 
mi piglio la briga per (tabilire la dimora, di Au- 
reliano in Sicilia , di notare , come taluni anno 
attentato, di fcorrezzioneil tefto citato di Vo- 
pifeo , volendo , che fi leggefle in vece di Pro- 
confai CiiiciéC , Preconful SUiliéB : è vero , che 
facilmente può variarfi, e confónderli nello 
trafcriverc li nomi di Ciliche , e di SUilìa : ma 
perchè Vopifeo fcrivendo: ^i fune in Sicilia 
vitam agii , chiaramente refirinfe al tempo, in 
cui egli feriveva , il Ibggiorno di Aureliano in 
Sicilia : che ncceflìtà vie di negare, che Egli 
non folTe flato innanzi Proconfole della Cilicia, 
come per altro porta la naturale intelligenza 
deltefto? Io non fono datante, che leggier- 
mente corregga le Scritture de’ valent’uorai- 
ni . Nel tempo di Vopifeo fu Aureliano Pro- 
conlble delia Sicilia , tantobada pór interpe- 
trare le citate rofefillabe ...» LIANI,per 
AURELIANI, e mai per ^EMILIANI, o 
jCLl ANI , li quali mai furono in Sicilia- Cu- 
Ipinì ano Vroconful Sìciìtcc lo chiama , e lo fu , 

£b- 
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Ebbe la Sicilia in varj tempi Con (oli , Procon» 
tblijC Prefetti, come s’ha da varj Atti de’ San- 
ti Martiri, eda’ Martirolc^j: oltre l’aatorità 
di Dione CafTio (^), e di AleiTandro d’AlcfTan- 
dro(4); tanto più, elicgli Atti Vaticani del 
Martirio di S. Ninfa, chiamano Aureliano 5 /- 
f/ 7 /V Proconfulem . Cosi ancora Giulio P ronti- 
no(j), e Bulengero(d) . Bcn’è vcrodippiù, 
che lo (ledo Aureliano fece quelli giuochi nel 
Teàtro di Palermo , cioè di fiere , perchè nel 
Tuo tempo erano in u(ò , e fi leggono nella (lef- 
(a vita deirimperadore Aureliano Tuo Zio 
(critta dal cit. Flavio Vopifeo: Sequentìbm àie* 
lui àotéc funi popuìo volupiatei ludorum /ceni* 
corrnn , ludorum Cyrccnjiutn , Venationum^ Già* 
diatorum^ Naumacbiée ^ fatti da lui dopo il 
trionfo della vittoria diZenobia Regina de’ 
Palmireni . 

QUOD. MERA. FIDE. ADMI 

c\oc i§luòdmara fide odmìniflravit . Per aver 
Egli fedelmente amminifirato l’ufficio di Cu- 
ratore delle Calende Portenfi ; CU R. KAR. 
PORTENSIS , cioè : Curam Katendariì Por.- 
tenfii . Quelli avea la (òvraintendenza del Ca- 
lendario , dove (criveano gli ufuraj a quel con- 
to 

(3) Dio Cali. 5 • 

(■4) D;Vr. Geniol. lìb. a. cap. 27. 

(5) Front in. in Ànfonin. 

(6) -D: Itnptr. Rom. Ub. a. cap, a. 


/ 

✓ 


to ciò, che riceveano dal publico erario, c quel 
che davano . Cosi il Gualtieri cit* (7) copiando 
le parole di Tommafo Dempftero (8) : Kalen-^ 
àarìum crat^bi aceepti^éf' expenji feaeratsres 
notabant . E cotefto libro per autorità di Se- 
neca (9) chiamato fu Calendario , perchè ivi 
notavafì , c fcriveafi ogni primo di mele . Con- 
corda mirabilmente il noÀro Marmo con uno 
fimile di Benevento apportato dal iòpracitato 
Dempftcro nella leguente maniera: 

C*OCTAVIO»C.F*PAL.MODBSTO.AUCUR»n* 

VlR.l.D«QUAEST.PRAEFE.FABR«RQMAg. 

PJLAEF.COH.ll.PANNONIOR*PRAEF.COH.IIl- 

ITYREOS.TR1B.M1L.ÌEG.HH.SCVTHIC» 

CURAT.REIP'AECANOR.ITEM-HONORATO. 

AD.CURAM.CALENDARI*REIP'CANUSIN0R» 

A- DIVO-TRAJANO.PARTHICO* 
ET.AB.IMP.IIADRIAN0.AUC.H1C. 
OPuS.QUADRIGAEJCUM.EFIGIE. 
imperatori S-HADRI ANI. 

dedicavit. 

Concorda anche con due altri riportati dal Pi- 
tifeo (loj , in una delle quali cosi leggiamo : 

A.ATINIUS.PATERNUS. 

CUR.KALENDARII. 

^ FABRATER. NeU’^ 

{%) Ih Kojin. Uh. 4. top. $.f. ^67- 
( p) Lib. j. cap, I o. de benrfic. à* ìtb.j.eap. 10.' 
( io) Lex an$iq> Romàn.(^Gracar.v.KMÙnd^. 
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NERATIUS.PROCULUS. 

, cltrat.kal.norbanorum. 

In altra in fine ultimamente ritrovata in unaj 
terra del Piemonte 12. miglia lungi da Torino 
lùlla delira riva del Pò andando verfo Calale dt 
Monferrato j che forma un Tripode di leggia- 
dro lavoro , di fino gullo,con un’Ifcriziione m 
bronzo , la quale è la feguente , riportata dalle 
Novelle Letterarie di Venezia dell’anno 1745. 
a ij. Maggio. 

• CEN10.ET.H0N0R 
L.POMPEI.I-F.POL.HERBN 
. NIAM.EQ^ROM.EQ^UB. 

q^er.pet.alim.aedil 

II.VIRO.CURATORI 
■ KALENOARIOR.REI.P 
COLLEGIUM PASTO 
PHORORUM.INDUS 
TRIENSIUM.PATRO 
NO-OB. MERITA 

t«crae.trophimus.ind.eac- 
Infomma il Calendario, del. quale fifa 
menzione nel nollro Marmo, era fimile a quel- 
lo , che oggi fi chiama Giornale , in cui fi nota 
il debito , e credito delle prellanze ad ufura , 
delle quali perchè di Calende in Calende fé ne 
faceva Scrittura, le partite in quello libro, fi 
chiamavano Calendate , ed il libro medefinio 
dalle Calende Calendario fu detto , Onde Plu- 

- B tar- 


IO 

tarco C I 0 duole , che il giorno facro dclle_j 
Calcnde , e del Nofilunio , , », oV 

itTHouirom^iu: F^ctteraféres atram , ^ abomina- 
hìlem fdctrunt . 

La parola PORTENSIS è (limata (ingo- 
iare dal Gualtieri ( i a) in tut ta Tantichità: Cu* 
fus in turni antìquitau no» ampliai mtntìo fit . 
Tuttavia cosi la dichiara.* Bum arhìtror^ qai 
Kalendaria curabat^ in qua ifro^ ftu multami 
quam Ptrti/ores , aut Strlpfurarii impanertnt ; 
tirandola òiPortitores ^ che erano Htmines^ 
qui ad ulteriorem fimìì ripam , vcl de littore ad 
navìm , vel de navi ad littut trajicìunt . Diktat 
Fortitor à portando , ut vefftr a vehendo , come 
inlègnano il Vofllo ( i j)ve Giudo Lipfio ( 14) • 
Non convengo però col Gualtieri « che fiano 
i mededmi chiamati in un Marmo : MENSO-* 
RES PORTUENSEò ; nè meno quelli men- 
tovati nel Codice Teodofiaoo d'Arcadio , e__» 
d’Onorio: De PatrotHt Harretrum Portuenjtum^ 
dove leggiamo ; Ne ultra tempus conftitutum 
quìfplam fibi adminifiratitnem borretrmn Per- 
taen^ùm u/urpet I poìcchc Altro fignifìca Por~ 
tuenfes^ ed altro la voce Porten/es. La prima 
ctdimodra ramminiftraiione de’ grana)» da’ 
qua» 

(il) Plutarch. de vitando eere aliene . 

( 1 3) Loc. eit.f Si.n.iy^. 

(ij) \off. Lex Etymelog. 

( 1 4) Lipf. De Magijìrat. Roman. Uh. 1 1 . cap. i 


Digitized by Google 


quali (ì portava il Truitoento • La feconda non è 
deirintutto chiara ) e forfè viene dalla voce 
TertUtr ; ffui Pértmum , ìàtft fruSìut petunia- 
riti ex porta conduek , ^Mique nomine rortoril 
ftiptm à venieatiiius enigit . de, ad ^ F. §lui 
nnptr in Ptrtorih Uali< (allendis ^ non tam de 
TertoriOi quitn de oonnuUii injurih PuriUotum 
querehatur » Cosi fpiega Francefeo Silvio ( 1 5) 
oel l'Orazione eli Cicerone prò Al. Fontejo: Puh, 
(oriutn vini , iJeJi veffi^ai ex vino : Por/crJam 
e fi vePiigal j tdquod in pcrtu exigìtur ex rerum 
ujpntatìunq . E lo ftoflfo Autore ( i 6 ) nell'Ora- 
zione proìege Aianilie ^ pota ** clic queftaGa-» 
bella del Portorio s'elìgea folaraentc > quando 
li trafportavano le cofe dalle Provincie VePfi- 
gal ex por tu mallitm exìgebatur^rafi eum merces 
ex provincia aj^rtarentur , E ne apporta un-» 
chiaro Efenipiodella nollra Sicilia nellaquarta 
Aixione di Cicerone contro Verro : Dico t e ^ 
Maximum pondut aari , argenti^ eìrorii^purpu* 
T^.&c. Hit prò rebut $ loggiunge l’Autore , 
quod Poriorìum non e£et datum , lìteras ad fo- 
ci et mi fife L. Canulefum , qui in porta ope- 
rus dartt . Lo fteffo confermano il VoUio f ì 7), 

• • B •:« Car-. 


(ij) Sylvius/tfg. I jp. «. 14. 

(i6) Id^tnpag. xqj. num. 2J, 

(17 ) \ ok. Lex Etymoiog, . / 
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Carlo Sigonlo 08 ), BulengcroC>p) j Giufto 
Liplìo ( 20} , Pietro Burmanno (a i ) , ed altri . 
Ho voluto qui brievemente accennare tutte^ 
quede cofe , acciocché fi comprenda la puocà 
riflcfllone deirinveges (23 ) nello (crivere, clic 
quel Perfònaggio, di cui fi fa menzione nella 
oodra Ucrizziune,fo(Te come Curatore del Ca- 
lendario della gabella , che s’efigea (opra le co- 
fe tutte j che uscivano, ed entravano nella Cit- 
tà di Palermo,’ detta Porforlo^ oggi Dogana; 
e che (ècondo il di lui parere , folTc fiato, com’è 
in oggi, il Regio decreto ; Egli non reca fopra 
di ciò autorità veruna ; anzi non fu coerente a 
femedefimo, e perciò fi fcordòd‘aver detto i 
che Palermo, per la cofiantilfima tefiimonianza 
di Cicerone, fu Città libera da ogni dazio. Por- 
torio, Scrittura , e Decima ; e ne addulfe iru 
comprovazione la fpecificaoflfervazionedi Frei- 
gio (2g ) fovra le parole di Cicerone ; Immanet 
Civitafes dUebantur , qua feroitute quìdem op- 
preJJ'a cront ifednullum vcSUgal pendebant. E 

di Pao- 


( 1 8 ) Sigon. De Antiq. *§ure Provìnedìb. i .r. i • 
^ de Antiq, ^ur. Civium Rom. lìb. i . f. i 
(ip) Ruìeng. De Peffigai. cap 6 . 

(ao) lÀp^.De Magiftr.Rom.lìb.\ \.cap.\, 

(2 1 ) Burmann. DìJ/èrt.de VePtigal,cap.$. 
(22) \v\ytg. Pai. Antico f .. 

(2 j ) Freig. Lib.i,orat.%. in Verr.f. 45 2. 
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di Paolo Manuxio (a^) : Immunu^ qua nihil 
mnình penàebant . Laonde fenza dubbio l’Uf- 
fìcio fopradetto non era delle cofe portate in 
Palermo Città libera, ed immune da limili gra- 
vezze , ma altro più nobile, e ragguardevole, 
e che lo conferivano a’perlbnaggi meritevoli 
gli ftelTi Imperadori, come lo raccoglie da mol- 
tiÙìmi monumenti il Gualtieri • 

SieguerilcrizzionetQyOD-SINGULA- 
RI. LAUDABILI. MUNERARIO. INDUL- 
GENTIA.. . . HIBUIT. cioè Era 

pure il detto Perlbnaggio Muncrarìo^ cioè 1 ’ 
Autore , che fa efporre al publico i Gladiatori 
nello fpettacolo ; e perciò nel greco dice- 
fi -4 apprelTo Euftatio , che lignifica.: 

Muficrar/tts , dejignatory ^ ìnftru^or certami- 
ftìi , agonum prtjet , 6^ ^udex , come notaro- 
no Scapala (a j) , e Screvellio (26). Se n’ha 
l’efempio appreflb Svetonio (27) nel lùo Do- 
mitiano : Pa/rem farti ìli a : , quòd Tbreccm Mìr- 
mìlonì parem^Munerario imparem dìxerat , de- 
traPium è fpePJaculìi in arenam^canìbui objecìt^ 
cumkoctìtulo ittipiè lecutui ejt Varmularìui . 

11 Itogo appunto parla deiriftelTo Imperadorc 
Domitiano, eh* efercitava rufficio di Mune- - 

. rario 


(24) Manut. in Cicer. Orai, in Verr~ 

(25) Scap. /« Icx/V. 

(26) Scrcvell. /» £cx/V. 

(27) Svct.in Domit.eap. ìo. 


*4 

rarioin Roma nel Teatro. Prù anticamente-^ 
quefti j fecondo TertulL'ano (a8) j facevano fi- 
jnili giuochi in onore de’ difonii con fiicriBcar- 
vi il (angue umano j il che vien confermato da 
Gio;RoIino(^29)jAle(randrod’Ale(Tandro^3oJ, 
c Giufto Lipfio Cj 0 j il quale apporta le parole 
^i Lucio Floro j (òggiungendo , dove (crivc di 
Spartaco : planè cxpìaturui omnc praterl- 

inm dedccui ^Jt de gladiatore Muncratcr futj/et- 
Un’altro luogo di Columella apporta Volfango 
Latio (3 a) in quelle parole t Huc pcrtinet ìllud 
Colamene Ub. 8. Ariti miri colorii ^ Jìcut alias 
bejìias Munerarìis deportari jafsit ; parla di 
quei t che pugnavano colle beftie, c facrificava- 
no il lor fangue ad onor de’ difonti, perciò chia- 
mati Bcjliarii^ de’ quali parlò Seneca ( n):Lu, 
dui Bejìiariorum ine i pi a tur , quo Beftiarii de- 
pugnabant . E nc fcriflc ancora Cicerone (34^, 
SvctonioCsj) » e Bulengero • 

Il nome poi di Munerario ebbe origine 
. fotto 

Ca8) Tcri\s\\> ée Spcdiaeul. cap.C- 

(29) Rofin./z^.j c<»/.24. 

(30) k\<t\-Dier.GeniaUib. 6 cap.\^. 

(31) LipC Saturn.Sermon.lib. i .cap.j. 

(32) Latius de Rep.RomMb.io.cap.xì. 

(33) Seneca 70. 

(34) Cìc. in Vati». 

(3j) Sucìon. in Clau dìo . 

(i 6 ) Buleng. de Venat.cap.^o ^ 34. 
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Cotto rfmpcradore Augufto per autorità di 
QuinlilianoC37):^»rf’'^flw inttfu pcrquamrt- 
centìa^ ut Mtffala pfimui rtatumy Muncra* 
rium Augujìut primut dìxtrunt . In Roma eb- 
bero luogo nel foro Boario $ come abbiamo da 
Valerio Maflìmo (38) . Iftiluito fu quello bar- 
baro giuoco , per awewar la gioventù alle oc- 
cifìoni ) per indi non temer nella guerra . Ne- 
rone v’iflitul quattrocento Senatori, c cento 
novanta Cavalieri . E per tornare alla no(lra_i 
parola MUNORARIO, rjfcrilco le feguenti 
parole di Volfango Latio ('59): CéCteriìtu d mu- 
nere Munerariut , adjt^ìvum , Ut mnibut ac- 
coMWodatur ^quéc ad ludunt gladiatarìum per» 
tìnchont'. ut Munerarìut ^ quìludunt gladiato- 
rium ìnftìtuìt . Munerariut hheììui . òvetenius 
in Demitìano : Patrem familiaa , aìi , qui Tbr»> 
cem Mirmiloni parem , Munerario imparem 
dixerat , detraflum è fpe^taculis in arenam ca- 
nibus objecit . ^uibus verbls Munerariut ipfc_^ 
Dcmìtlanus Ceejar à Tranquillo ejì appeìlatut , 
ut luderutn exbìbitcr .... Meminerunt etiairi^ 
munerìt ’Jurifconfulti in ea Jìgnificatìone 
preeeìpui Pautus L. mortuo bove §. de legath 
feeundo . E qui in conferma piacemi tralcrivere 
un' Iferizzione antichilTima di TergeUe nell' 

Illria, . 

C37) Q^\a\,lìb.%.eap.i. 

(gSj Valer.Max. //^a. C4r^.4. 

(39) Latiuscit* /r^. lO.Cisr/.ig. ' 
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Iflria , riferita dallo fteflb Volfango Latto nelle 
-feguenti parole : 

•V V constantinus-mi/nerarius 
CLADIATORIBUS.SIUS.PROPTER, 
MUNERIS.MUNUS.SePULCHRUN* 
DeDIT.DEC0RAT0»RHETIAR10.QUI 
PEREMIT.CERULEUM.ET.PEREMPI’US 
DECIDIT.AMBOS.EXTINXIT.UTROSQUB 

PROTEGIT.ROCUS.DECORATUS.SECLn’OR.' 

La quale Ifcrizxione confermala nodra di Pa- 
lermo 5 facendofi in quella efprelTa menzione 
del Munerario de’ Gladiatori ) e che fece fepe- 
lire onorevolmente uno di elfi j ch’era morto 
nel giuoco 5 ma con bravura . 

Qui ancora devo riferire, che quelli giuo- 
chi di Gladiatori paCfarono da Roma nelle Pro- 
vinciere lo nota il dottiamo Giulio Lipllo( 40), 
c lègnatamente dice , che furono in quelle in- 
trodotti da’ Proconfoli , e Pretori : 
in Provinciìs Preeon/alc : , Prefìdepjue . Onde 
in Sicilia da’ Proconlbli, e Prefetti Romani fu- 
rono ufati ; anzi pure l’emulavano le Colonie , 
e iMunicipj: ^amverò Colonia^ aggiunge il 
cit. Liplìo , & Munieìpìa pleraque amulaban^ 
tur^Ò’ pafùtn inter reliquìai vctujìatis Amphi- 
theatra etiam nunc ijìarum ccedium fcdei . Che 
in Palermo vi folfe Hata la Colonia Romana , 

ol- 


(40) lÀ^^Saturnal.Sermon.lib.i.cap. 10. 
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oltre d’atteftarlo Strabene C4O * dicendo : 

rici'o^^o» il xai Pa^aié'i KU9»iKiai>: PaffOttflUt 

etiata Rotnanam habet Celonìom fc ne fa pur 
inenzione in un’ antica bafè Marmorea } dedi- 
cata a Tiberio Claudio Erodiano ) riferita dal 
Gualtieri (43), da Invcgcs(4j}, e da altri] 
nella fegucntc maniera : 

ti.clavdio.herodi 

ano.ov*lec.prov.si 

CIL.JVDICI.RARISSI 
MO-PATRONO»CX)L» 
PANHORMlT.PRINCl 
PALES.VlRIiEX.AERE.COL • 

LATO. D. D. 

£ non (blamente ebbe la Colonia Romana j ma 
anche la Colonia Augnila , come ne. fa fede_j 
quell’altro Marmo da quella in(Ìgne Colonia 
airimperadore Aleffandro Severo dedicato, 
riportato da Gualtieri ('44),dalI’Invcg«r45), 
edaGio;Vaillant(4<5). ■ 

C IMP. 


f4i) Strab. 

(42) Ifi Tab.S/e.pag.aó’tf.iy/^ 

( 43 ) ìnveg. Pai j4nticof.^6^> 

C44) Gualt. 172./C27. 

C45) Inveg. Pai. Sacro / 1 7 1. 

C4Ó Vaill./tfr/. I. numìfmat. Grxc, de Oìo^ 
filli pag. S 9 -' 


.li 


IMP.CAES DIVI 
MAGNI ANTONI 
NI • . - DIVI.SlìPriMl 

SEVERI ; 

. t . . severo-et 

. . . . . PIQ.FEL. 

A VG.PONT. MAX-TRI 
PO-II-COS.III.COL- 
AVG-PANII.RM. 

D. D. 

Onde per me è ccrtinTimo j che fi fonfero coflu- 
matiquefti giuochi in Palermo d^llc Romane 
Colonie 5 e dalle Augufie ; eficndolì refi coin* 
munì ancora a quafi torte le Città della Sicilia, 
come fi ricava da varie llcrixziqni riferite dal 
Gualtieri, e dal celebre Muratori . Anxi non 
folo i Giuochi Gladiatori s’uiàvano nelle Pro- 
vincie fuor di Roma, ma tutte le forti de’ giuo- 
chi de’ Romani • Il che non iafoiò d’avvertire 
Volfango Latio (47) : ful/è ce- 

lebratùi non in Urbe modb , •ocriìm etiam extra 
in Vrovlnciit^limitibus^ac Pratoriìs . E ciò mo- 
ftra coll’autorità di Svetonio ('48) . 

Per compimento delle poco fa addotte—» 
parole della noftra Ifcrixzione : QUOD-SIN- 
GULARI. LAUDABILI- MUNERARIO, 
dico, che innanzi la parola LAUDABlLI,man- 
. ■ . . . ca • 

C47) ’LzX.lih. \ocap.i- 
C48) Svzt.in hìJl-AuguJlì . 
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ca nel rotto Marmo altra parola , che precede 
a quella di Laudabili , £ quella era forfè per fi- 
gniheare altro Ufficio del medefinio Aurelia- 
no; c ciò appare dall’altre parole feguenti ; IL- 
LUT. MERUIT jcioèjche meritò aver quell’ 
Ufficio 3 il quale ottenne per grazia deirimpe- 
radore : INDULGENTIA . . . HIBUIT 3 non 
già come non bene lede l’Invegcs (49)', 
ma ADHIBUIT 3 intendendoli Jmpcraforis • 
Il che confermo con un altro Marmo antico 
appunto fovea la ftclTa materia di Giuochi Gla- 
diatori, riferito da Giulio Lipfio fjo), nel qua- 
fj legge : 

QVOD.PRO.SALVTE.ET.INDVLCENTJA 

lMP.ANTONINriPlI.FEClClT*AVC. 

MVNVS.FAMIL.CLADIATORIAB 
E«PECVNIA .SVA.EDIDISSET. 

Poirchc la Parola Indulgeniia , viene dal ver- 
bo Induìgeot che vai conceffione, come la_> 
fplega l’Erudito Lorenzo Valla (si):lndulgerc 
tnitn ejl concedete , Dalla quale parola Ibggiun- 
ge V olfango Latio f 5 2) ; Non enim novam e fi , 
fed vctui nomen j cujui Capìtelìnus rnemìnit in 
Pii hijloria , meminit bum vocis éf Mar celila 
nuslib. i 5 . 

.! . C a Sie- 

(49) ìnveg. Pal.An/icof. 

(so) LìpC lib. 1 .cap. 1 oJe Glaàiator. 

(sO Valla elegantdib.4. cap. 1 8. 
hAtì\xìlib.4.cap.^.pag.^^^, 
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Sicgue apprefTo .... DITIONEM GRA-' 
TISSIMAM IlEDDIDIT. La quale interrot- 
ta parola DITIONEM , al ficuro era ^urifdi~ 
tìonem , volendo dire j che Aureliano con quel ■ 
fuo ufficio ottenuto daU’Inipcradore , refela_. 
fua giurifdizione , o comando annelTo alla fìia 
dignità , gratiffima al Popolo . In fegno della 
quale fua grata contentezza, fece nel publico 
Teatro della Città di Palermo un giuoco , che 
per cinque ore , come fpicga ITnvcges (Si)i 
tenne a piacere , e folazzo tutto lieto il Popò? 
lo Palermitano ; QUOD .... S. HORAS. 
THEATRI. VOLUPTAS TENUIT , ET 
HILARIS . A me però molto piace lafpicga- 
zionc ne diede l’Erudito P.Gaetano Noto(j4) 
della Compagnia di Gesù ; poicchc la conget- 
tura , fulla quale rifonda rinvcgcs per prova- 
re , chedurafTe cinque ore quel giuoco ', fi c 
quel carattere S , ch’Egli fpiega Qnìnque . Do- 
vei Egli però avvertire, che quelli Caratteri 
Aritmetici i. 2. 4. j.ec. furono inventati da 

quei , che inventarono anche l’Aritmetica, che 
per Gio; Scheubelio furono i Fenici ; per Celio 
Rodigino i Sidonj : per Giorgio Porbach , e__» 
per altri furono gli Arabi . 1 Romani però fer- 
vivanfi de’ numeri , ^ he oggi chiamanfi Impe- 
riali, o Romam' , come ogn’uno può feorger^ 

dalle 


(ss) Inveg. /«r. f//. 

(54) Noto \fcrtzz. antiche dì ?al,pag.C\’ 
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dalle antiche Kcrizzioni ; deche quello S , a 
me pare clTer lettera S , e forfè fine della paro» 
la, o del mefe , in cui fi celebrarono i giuochi : 
o della parola P/urc^s horas ; quale congettura 
mi fembra affai verifimile per (piegare il tempo 
lungo , ed indefinito della durata del giuoco • , 
THE ATRI VOLUPTASt cioè il diletto 
del Teatro per li giuochi , ricevuto dal Popolo 
Palerraitano.E qui bifògna,che io (pieghi la fi- 
gura di quello Teatro, il luogo dove tblTe fitua- 
to , la fua (Iruttura , ed il fine degli antichi nel 
fabbricare quelli Teatri . 

Il Teatro era una fabbrica magnificamene 
te fatta , e colle dovute regole d’artificiofa ar- 
chilettura,in forma femicircolare, cioè la metà 
delPAnfiteatro , quale era tutto rotondo : iio 
giro al quale eran fabbricati i gradini l'uno fo- 
vra l’altro per ledere ivi la Nobiltà , e ’l Popo- 
lo nel tempo degli Spettacoli . Così 5 * indo- 
ro f jj) nelle fue Etimologie ; Tbeatrunt ejì , 
quo /cena ìncìudìtur : fein} circuii Jìguram ba~ 
beni , cujut forma pritnùm rotunda erat , Jìcut 
Amphitheatrn ; pofìea ex medio Amphiibeatro- 
faSium eJì . Theatrum aatem à fpeBaeuloAeno~ 
minatum^ quìa in eo Popului ftam defuper , at-, 
que /pedani , ludei contemplarci . Cote di Tea- 
tri , dice CalTlodoro ('jd) , prima con bella or- 

di- 


(jj) S-Ifid. \%.Etymol.cap,^2, 
Òd) Caflìod; r<rr.//^.4.rtìr^.5i. 
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éimranf ebani ex nxdv cefpìte , pcjt è Ugno • 
dopo però fu coftunie alzarli con fabbriche , o 
di cavarfi , cd inciderli nel vivo faflb . I Teatri 
eran per ordinario fabbriche fbntaolè, e fuper- 
be 5 (ìccome dalle loro rovine fi è dappertutto 
olTervato : avean capacità per conimodatnente 
ricevere molte migliaja d’uomini : fi conlcgra- 
vano alle falfe deità ; e perciò gli Altari di que- 
^ Ai Dei vi fi riponevano; onde Tertulliano (57) 
li chiamò Omnium Damonum Templum. Ne* 
Teatri , ed Anfiteatri vi fi rapprefentavano la- 
fcivilfime Comedie : fi faceano giuochi d'armi 
de’ Gladiatori . Ne’ tempi polcia delle perfe- 
euxioni de’ Tiranni contro aiCriAiani, ne* 
Teatri fi cleguivano li loro martirj aviAadel 
Popolo 3 come notò il Card. Baronie nelle no- 
te al Martirologio Romano a i^.Settembretin 
quelle parole ; Rurfut in Theairum , dove lóg- 
giunge: Trequentifslmè ejì Jnven/re in A^iìs 
SanSlorum Martyrum , eo/dem in Theatro fpe^ 
stante Populotruciatos . td apporta le feguen- 
ti parole di Filone Ebreo ( jS) ; ylnte flagella- 
hantur in medio Iheairo , igne^ferroque torque* 
hantur. £ roffervò ancora Giufto Lipfio(5(j): 
Si adificii 3 aut pullici operis ulìum genus ere- 
hrum in Italia 3 à' Previnciis fuit : reperies hoc 



O7) TcxiìiW.lib.de SpePlacuìis . 

(j8) V\n\. in Flaecnm . 

Ì59) Ampbith.qux extra Rom.eap. j 
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0 f f^eSiaf . Ut tnìm Rimani , 

viSis gcnlìbuty linguai»^ ^ morti intulerti 
fic ^itis , . . . UifMìfi pafiim ittent , Chri- 

ftìanaìtem Martyroìogia^ in quìbui toiits min- 
tir ft puri ìlìim^facriq-^angtiiiùtìn ferina hac 
fede effujì . E pruova taralo in varie Provincie 
de’ Teatri , ed Anfiteatri . Il ebe tvoinioftm- 
mo particolarmente in Siracula nel di lei Anfi- ^ t/. 
teatrone Teatro; in Catania ne’ due Teatri j 
«d Anfiteatro ; io Girgenti, nella rovinata Cit- 
là di Scolla • per autorità del Mirabella (doj, 
del Carrcra (6 1 ) , e del Fazello (da) ; ed in 
Palernao per l’autorità del prcft^nte antico 
Marno, che Ipecificacnente neU’incife lettere 
io autentica . 

fu quello Teatro nella piazza del Regio 
Palazzo , ove fu fimilmente il Palazzo , c For- 
tezza de’ Pre Tetti , Pretori , e Procoo&li della ' 
Sicilia j fin*oggi fi conferva la Tradizione d’ef- 
fcjvi abitato Aureliano Padre di S.Ninlà,chia- 
mandofi un’antico quarto ai moderno Palazzo 
Regio attaccato, il quarto di S- Ninfa, aflfercn- 
doG d’ivi eflcre Ella nata; ed ivi eflere fiata na- 
icofiamente rigenerata alla grazia col battefi- 
n»o , e profeflìone Crifiiana da S. Mamiliano 

Cit- 


(60) Mìnb.Tavo/.j. n.i ^o-dr I ^6. 

(61) Carrera Mcmor.lJlorJi Catan. lib.i. cap, 
(62) Faz el. Ì^cc.i.Ub.6.c.ap.\,dr ìib.7.((ip.^ 
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.Cittadino, ed Arcivefcovo di Palermo, con_i 
cui poi il crudele Padre Aureliano la fece mar- 
- tirizzare , come rìferifcono gli Atti del di lei 

• martirio. ' 

E che quivi folTe flato il Palalo , e For- 
tezza de* (ùdetti Reggitori di Sicilia , lo com- 
-provo; perchè i Sarraceni Covra delle antiche 
fabbriche di qucfta fortezza riedifìcarono la lo- 

• ro jcomc riferifee il Fazello (63), il quale fcri- 

vendo di detto Rcal Palazzo, '^ifle : In primìt 
fiafnquead VrbUvertUem ^ occidenttr/t verfux 
Arx ejì preclara ^ quam Valatìum Regoli ap-- 
'pellant , magnifici ex cempaSlit lapidibut cem- 
paPia. Hanc d Saraceni: primdm PanermwtL-» 
adepti: ^fuperveterii ardi ruiais exci/atam^ 
ììteree inea inci/d indicant . Moflra l’antichi- 
tà dei luogo il nome d’una Torre detta Greca, 
che fino al tennpo de’ Normanni , era così chia- 
mata , fecondo U^one Falcando ( 6 ^) fcrittor 
di quei tempi nella fua Storia di Sicilia : IlUnc 
Torri m Gracam ei Civitath parti ^qua Kbetna^ 
nia dicitur , imminentem , Sicgue però a dire il 
'Fazello , che nella piazza del Palazzo vi cra_» 
un’Atrio anticamente chiamato la Sala , e nell’ 
età fua Sala Verde chiamiViCt , ampia,e fpazio- 
fa , fatta per li giuochi , e fpeitacoli pubblici ad 
ufo di Teatro , e per le concioni del Re al Po- 
- • • polo: 


C 5 j) VaielDec.i.lib.S.cap.an, 
(64) Mc.Hifi.Sidl. 
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polo : ÀHte Àreem ìpfam atrìum craty vernacu^ 
U Sala elim^/ed £ta$e me a Sala Vìridi: didlum^ 
amplum , ^ fpatiojum , quod ad ludo: fpc&acu-^ 
laque edenda , ac Regi: Conciane: ad Ropulu>n,^ 
babendast Tbeatri ujum preebebat . ParolC) che 
confermano veramente dTcrc (lato Teatro j 
perchè gli antichi in elfi fàceano le Concioni al 
Popolo 3 ed anche i pubblici (pettacolis come_j 
notò Aleflfandro d’Alcffandro (65) dicendo: 
Hoc quoque non in pojlremi: fuerlt priorìbui fc- 
culh^nonmodòjpedlaculis i illudi: publicì: ^ 
net ere: Ibeatra habui^efrequentia ^feà ethn^ 
cencitnes , aut Populi cencilium baberi 3 vel tati 
plebi 3 aliquid exbiberì vellent ; ìd in Tbeatro 3 
Concicnantem exaudire i ó* quò convenire fre- 
quentiti: pojffint ex alte fuggejlu 3 fedentìbu: 
cunbii: 3 f avere confuevìj/e . 

Edificio era quello di quadrate3 e fmirura- 
te pietre d’alto a baflb 3 ben faldo 3 come lo 
moilrò la Tua lunga {labilità per il gran corfo di 
molti fecoli: ^uem à medionali Intere ^ fiegue 
il Faiello 3 per tot annorum fpatìum-i quadrato- 
rum 3 ingentiumque faxorutn compagine ah imo 
ad furfum ufque procedente perft antem 3 nec ve- 
tuflate coìlabentem . Veniva perciò dagli Ipet- 
tattatori un grand’argomento 3 c veftigio am» 
mirabile dell’antica Magnificenza della Città 
di Palermo 3 dommentre durò 3 riputato: Sed 
D ìnte- 


( 6 s) Alex. Dier. Genìal.lìb,/^. cap.2$. 
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intcgrum plani , ó» vetujiash Penormitana in- 
^gne tota Urbe admìrandumque vefiigìam. Co- 
defto nobile j cd ammirabile monumento dell' 
antica Magnificenza Palermitana , non lì lìl, fé 
non dal Fazello, comefolTe rovinato; e nc_^ 
piange £gli il mal talento de* deflruttori. Sò 
però, che l’anno 1447» il Viceré Ximenes Dur- 
rca diede facolti a* Monaci Carmelitani della. 
Aretta OfTervanzadi pigliarli gran quantità di 
pietra da queito antico Teatro , per fabbricarfì 
il nuovo Convento di S> Antonio. £ nell’an- 
no 1468. altra quantità ne concedette al nuo- 
vo e grande Spedale per fabbrica di fepolture. 
Monumenti da me ritrovati nella Reai Can- 
cellarìa di queAo Regno , coiroccalìone di do- 
vere fcrivere la Storia del detto nuovo,e gran- 
de Spedale. Si pufefine allo totale dirocca- 
mento di cotanto magnifico Teatro nei tem- 
po del mcdellmo Aorico Fazello , c notò , che 
per trafeuraggine de’ Reggitori, gli Agricol- 
tori coll’aratro fpeizavano nelle rovine le la- 
pidi delle antiche Ifcrizzioni , dedicate agl’lm- 
peradori Romaniche a grande Audio iì pote- 
rono riunire in più pezzi, per cflére traferittc.. 
dal Gualtieri nella Àia erudita opera . In fom- 
ma quivi fu l’antico Palazzo de’ Governanti 
nel tempo de’Romani, eletto come luogo emi- 
nente, forte, e di aere fano, e perciò riedifi- 
cato , cd ampliato fu da* Sarraceni , e da’ Re 
Normanni , cd indi da’ Viceré di Sicilia fino a* 

■ - ooAri - 
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ncftri tempi. Quindi il non mcn dotto , ch’eru- 
dito p. Giordano Cafcini ( 66 ) j defcrivcndo U 
Citti di Palermo , nella fbvradetta Piazza col- 
locò l’antico Teatro, aggiungendo, eflcre ftaia 
con altre nuove fabbriche totalmente fmantel- 
lato ne’ fuoi tempi , cioè nell’anno 1600- Me- 
morie con tanta evidenza comprovate , baftar 
poterne ad Agoftino Inveges (Ò7), a non ren- 
derli cosi incollante fopra ciò, per il fòlo moti- 
vo di non conlcrvarlcne veftlgjj dovea conten- 
tarli del Tellimonio oculare , e delPcfillcnza 
del Teatro , e della deplorabile demolizione al 
tempo del Fazello ; AVe vetujìate collabentetn , 
ncque ruinam ullam minaniem , fed ìntegrum 
plunè vetufiath ?anormìtana inpgne tota 
Urbe , admtrandumque vejlìglum , ad nova f/r- 
bit propttgnacula extruenda^ itupr udente: Rt, 
Urbis Minijirì anno i s^^ funditàs/ùnt 
demoliti . Dovea pure ponderare di non euere 
(lato riputato dal Fazello per un’atrio , o cor- 
tile, ma pur'ancbe per un Teatro: Theairi ufum 
preebebat , Non bifogna dar giudizio delle cofe 
per <]uel , che (ì vede ne* tempi pofteriori ; ma 
da ciò , che ne anno lafciato (critto gli Autori 
■oculari , e diligenti de* tempi andati . 

D a ERI- 

(66) Calcini digrefs, aliavita ài S. Rofalìa 
/a.cj. 

(67) lovcges loco tit. 
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EllIDlE ripongo MERIDIE : cioè , che 
il giuoco fi fece dal raexxo di » e durò più ore 
TRANSIIT. 

IN QUA MIRATUS HONESTISSI- 

MUM GENERE HERBARIARUM. 

Le mancanti parole ci tolgono il fenxo, e feco 
ancora moltiflìme colè , che manifeftano la_. 
nobiltà del Teatro , de’ Giuochi , e della Cit- 
tà : involato il tutto da invidiola mano ) come 
noto il Gualtieri (_6B) : Theatrum confitum do' 
cet ^ piar aque alta ^ nifi invida manut nobili f- 
fimum lapidem nobh divififet , parte tenebris , 
velìnterituì addica . Il Teatro di Palermo fu 
allora da Aureliano fatto accommodare eoo.» 
vari .ornamenti t^egni della magnificenia di 
fua ftirpe Imperiale , e della Città ancora ; e_j 
perchè era coftume della fplendidexxa Roma- 
na nobilitare i Teatri con marmi , ed il lor cen- 
tro , o piazza con alberi verdeggianti a forma 
dì grata , c piacevole fclva ; di ciò forfè pigliò 
motivo il Proconfole Aureliano da’ giuochi fe- 
ce rimperadore Aureliano nel Trionfo della^ 
vinta Zenobia , accennati da Flavio Vopi- 
feo C5p) . Ertendo affai vcrifimile , che fecon- 
do la gloria del trionfante Imperadore Aure- 
liano fuo Zìo ; Egli ancora que’ giuochi per la 
medefima allegrezza abbia celebrati per sì fat- 
■ ta 

(68) Guiìter. loe.cit. 

(óp) Vopife. Vi/a Aurei» Imp. 
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ti rittoria in Palermo > ove facea fu» reficl en- 
za ) come s'iia dagli Atti Vaticani del Martirio 
di Ninfa ;e(Tendo certo ) che la Sicilia ebbe 
oltre de’ Pretori , e Prefetti , i Proconfoli an- 
cora , fecondo Giulio Frontino (70)1 Bulenge- 
roC7 0 >Dionc Calfio(72), Alcifandro d’A- 
lelfandro (73) ) ed altri . Sicché Aureliano 
Proconlùlc della Sicilia dimorando allora in 
l’alermo ^ per alTecondare alle fede j e giuochi 
fattl.dalZio in Roma) ne fefteggiò ancora il 
trionfo co’ giuochi di caccia nel Teatro Paler- 
mitano; nel quale emulando l’ufo Romano, 
ordinò) che fi fraraetteffero l’erbe più vaghe) 
c verdeggianti , che producea ) e fuol produrr 
re la feconda campagna diPrJermo. E perciò 
nella nollra Ucriizione leggiamo : HONE- 
STISSIMUM .... GENERE HERBA- 
KIARUM ) mancando nell’infranto marmo il 
nome ) che forfè era Ludum : cioè un giuoco 
oneftiflirao perla varietà,ed amenità dell’erbe, 
che vaga moflra rendevano. E (ì chiamò quel 
giuoco Oar/ìf/simtipercììh non vi fu introdot- 
ta alcuna cofa ofeena) e lafciva ) che dalfe largo 
campo alla difbnefti; poiché tali cofè turpi era- 
■o communemente proprie de’ Teatri, cosi di 

R o- 

(70) Vrontìn. ìm jlttfoniHo . 

(7 » ) Buleng. de Imper.Rtm, Uh, 2. cap,2, 

(73) DioCaff. 

(73) h\cx,Dier.GettìaUil>.2.cap. 2 7. 
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Roma j come d’altre Città , a rifcrva Tol di Pa- 
lermo , come fi cennerà in appreffo.Qnde Ter- 
tulliano (74) chiamò il Teatro di Pompeo una 
fbrteiia di ofeenità , perchè vi fòvrapofe il 
tempio di Venere Deadelladironcftà:Pa«/<’;w 
Magnm ftUThcatrofuo minor ^ciìmìUam arcem 
cmnìum turpìtndìnum extuxifct^ vcritut quan- 
doque memoria fua eenfirìnm anlmadverfio- 
nem , Veneri t adem fuperpofuìt y Ó* ad dedica- 
tionem edidio populum vocant y non Theatrum y 
fed Venerit Templnm nuncupnit . E S. Ago- 
ftino riferito da Celio Rodigino (75) a ragione 
elclamò (òvra tali fpcttactJi t Laidi Seenìeiyjpe— 
Eiacula tnrpitndinum , & li conia wnicetnm y 
non hominum vitìit yfed Deortm jufiit inftìcuta 
Roma funi . Di tali bruttcìxe biaftnò Lattan- 
do Pirmiano C7<S) icoftumi abominevoli degl* 
Iftrioni ne' Teatri : Hifirionum quoque impudi^ 
cìfiimtn motns, quid aiìud^fi iìbìilnei docenty 
O- ìnJUgant . Quindi la perdita del cado pu- 
dore d’ordinario fortire ne’ Teatri , efaggerò 
Oraiio (77) inqucfti verfi contro il Comico 
Atta: 

Rem nè crocum , florefque peramhulet A^a 

Rabulayfi duhitemy clament periijfe pudorem. 


(74) Ttn\i\\.lib.de SptVlacuUap, io. 

(75) Kbodig,in.iib.$.cap-7. 

(76) LuLì-tìr m.lib.6.cap.20. 

( 77) Horat.^/^« 3 .£/^. ed Auguft, 
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fole qa't drre» che neHc feertt de’Tea- 
tri cntnTtno i Mimi con laicividinii movimen- 
ti* OndcLuittanxio Firmiano (78) non iafetò 
di feri vere : Q^d de Mioùs t$quar , eorrupteh'- 
rum pr^firtmium iifciplìntuiì qui ducent uétU- 
teri0^ dum fuguut , ^ fimulatìi crudìunt ai va- 
ra ì E Cefarc Bulcngcro (79) foggiunge : Adi- 
mui cffeBar , qui vel iutra^ vei extra fceuam •€- 
fticutatianetaxarctt , ììHÌtaturquc dtBa , fa^a- 
qua , tnorefqua bamimtm , naturai (utn la/ch 
vìa. E perciò Cefàrc Augufto nel Teatro nono 
•Volle j che le femine ftaflero a vedere > fe non_» 
dalla parte più alta) come notò Suetonio(8o): 
farminit ne Ghdiatoret quìdtm , quei promìfeuè 
fpeSiari falemne elìm crai , nìji ex Juperiarr . 
iato /pestare etnee/sit . 

Ve^o alU parola HERBARI ARUM. Il 
Gualtieri } ed altri vogliono) che fi ponga in- 
nanzi VARIO, e fi corregga HERBARUM, 
in vece di HERBARIARUM , dicendo VA- 
RIO GENERE HERBARUM ; per le qua- 
li fi vede ) come accennai ) che fra gli altri or- 
namenti del noftro Teatro, vi furono varie for- 
ti di erbe: eflendo, che tale era Tufanza di que’ 
tempi ) odornando il Teatro delle più Icielte_> 
Ipecie di erbe , c d'alberi nelle Scene . Così 
l’of- 


(78) Lail. Zac. c//. 

(79 ) Buleng. de Tbeatrit Uk. i.eap.^i, 
(8oj S\ietoiì.ia\du^uJla. 


l’offcrvòGiorRoCno (Si); Propri^ verò/cen» 
vocahatur arborum in fé cubantìum concamera^ 
ta cendenfatie ^ nt futter pojitai ab aerii ìnju-- 
ria pejfet Segete: Nam prifcit Semportbut anSe_y 
ufum Theasrorum fub jrondibui , (ìf umbracnlit 
ogebans. Giulio Celare ScaUgero (Ka) noto 
lafciò di notare loHelTo) condire: Scenarum 
quoque facies acute ; nam prifce è ramis } ac 
frondibus confi tute faìjfent cumratemit ^ éf 
corymbtt ó*c, e finalmente Polidoro Virgilio 

(83) anche fcrilTe ; Tbeatralis autem /cena apud 
antìquìfsmos parietem non babebat » fed frondi-^ 
bus tanttìm tegebatur • 

Il celebre Ludovico Antonio Muratori 

(84) però alla Ibpradetta parola notò così ; Pr- 
regrina vox in offava linea HERBARIARUM 
nefcio , an buie allquid lutis mutuati pojsit . Ma 
come mai pofla dirli voce Peregrina ? E’ certo » 
che per la rottura del Marmo non polTiamo 
congetturare fe folTe dallbftantivo Hetbatia^g 
derivato ) oppur dall’aggettivo Hctbetius , a, 
inw. Della parola HERfiARlA) ne famenrio- 
nc Plinio (85) con dire ; Hetbatiam , & Me- 
dica- 


gli) Rofin. Antìquit. Rom. lib.,s- cop>A' 

(I2) Scalig. Poet, lìb, i. cap. 21. 

(83) Polyd.Virg. de Rer.ìnvenf.lìb.i.cap.i. 

(84) Murat. Tbejaur. Infctipt, hai, tom. a. 

pag, 6s4. n. I. 

(85) Plin. Mas. biJlMb. 7. cap. ^6- 
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éicamtntèriam è Cbìr 9 ne Satttrnf, PbiWre 
Jflh. Come pure Ambroggio Calepino 
Ludovico Lacerda (87) , Ofmanno (S 8 j ) Du* 
frefne (89)9 ed altri . Dall’autorità de’ quaK 
potrebbe formarfi quella Congettura • Nella_> 
prefente Ifcrizzione fì tratta di giuochi di iìe« 
re 9 e di corlò di bighe 9 come li feorger^ in ap ‘ r 
prclTo. Or in limili giuochi coftu ma fi dagli 
antichi 9 che chi era vinto, ricevea dal vinci- 
tore un falcio d’erba ; quindi ne nacque il pro- 
verbio di dirfi al vinto : Và a dar erba-, Herbark 
porrigere^(oTi parole del cit. Lacerda ^ fine da- 
re berbam trìtum eli proverbium , prò eo quid 
ejì , fe vìBum fiat eri , ^ adverfarìum fuunt vi- 
a arem agnofeere . TraSium ^ ut indicai Vefim 9 
ab eo , quodolim Cur farei curfu certantei , càm 
fuperati efient , berbam ex eodem loco ftatim de- 
eerptam^adverjàrio porrigebant , vìdloria agni- 
tee Jymboìum . Lo fteflo replicano Ofmanno , e 
Dufrelhe. Ma pur tuttavia rimane ofeura la vo« 
<e; HERBARIARUM. 

. Io però ancorché a niuna autorità 9 nè di 
antico 9 nè di moderno Scrittore appoggia- 
to. Rimerei non doverfi fonia necelTità cor- 

E ■ ree- 


(% 6 ) Czlep.oéìoVmguzT.V.Herbariuj 

(87) hacerdi in net.adeumdem VMerba. ‘ ■< 

(88) Hofman./« Contin. Lex. Vnivvrf.Y. Herba. 

(89) Dufrefne in Glofiàr: med, ìnf. lath 

nit.V. Herba , > 
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■reggere la voce HBRBÀRIARUM ; poten- 
doli co mmodamenterpiegare per le officine t 
o rcpoQtorj, nelli quali fi confcrvavano l’erbe, 
tanto pernodrirfi gli animali rinferrati perii 
giuocO) come fi dirà in apprefifo : quanto anco- 
ra per radornamento erbario del Teatro : cosi 
fpiegando la voce HERBàRIA in lègueladi 
quanto fi c da me olTervato più (opra . 

Profequi vano a leggere il nofiro Marmo r 
ET.NUMERObAS.ORIENTALES .. ME- 
RIDIE . Manca parola dopo a quella ORIEM- 
T ALES , c giudico , ch’era odéresy cioè Orien- 
taìct Odoret j clTeodo chiariflìmo il preggio 
deirOriente nel produrre i più grati j e foavi 
odori . Quindi Celio Rodigino C5>o) ne rende 
la ragione» perche Cvli pars Orient eft 
^....Indè ejjicacìorrs» quofuc faiisssìrta- 
im .... Própterea malts quoque inibì prove-- 
tiire » qu< in aliìs Orbis partibus nu/quam cam- 
per iutsiur » tujufmodi funi j^emme , aramata , 
^ idgenus piura . Ed a tal fine cantò Marzia- 
le (9 1 3 » celebrando l’incenzo Orientale : 

Patlidus Eoa tiare » quad ignis olet . . . 

E per tal cagione molto più era ragguardevole 
la magnificenza del Teatro Palerniitano»men- 
ire era commune ufanza fpargere preggiati » e 
fbavi odori ne’ Teatri a guifi di pioggia; e l’of- 

(èr- 


(gù) Rhodigin.Z/i'.i.w/.iO. 
(^i) Martial.//^.^. 


Digitized by Coogic 



fervo Aleffandro d’AIelTandro (gt) t con dire ; 
Cpnftatque Populum Rontanum Spuria Paftku- 
mia , (tf Quinto Mar Ha Caff, printùm flipem ita 
luàiifpargert crcpile namDragma grandi ni t 
in marem , etque adarari imbres inftor pluvite , 
alia miftilia fffuti fpargebaniur . A cui ag- 
giungo Celio Rodigino (93)j clic fcri(fe;J'f/V/»- 
dum ncrò in Tbcatrl y fcraaque deìiciai fiaret 
item abrepjiffe , atque tracum , ^ odaramanta » 
precipui cum agerenturfkbuU . £d il Gualtie- 
ri (94^ ravvertì perUnoftra Ifcrrazione, di- 
cendo: Aia boljamum y ó* crao(m per gradua 
jluereju^erunf , ut Hadrianua in banarem Tra- 
ya«r/;parole cavate da Sparziano nella vita dell* 
Imperadore Adriano . £ lo Ueffonotò Tom- 
mafo Dempftcro (95) . ' • 

Sieguono le parole : IN UTRISQUE 
CAVEIS. VARIS. MISSIONIBUS . Qui mi 
férmo alquanto più; perchè dalla parola CÀ- 
V£IS» abbiamo chiaramente » che il soflro 
Teatro era fabbricato con tutta l’arte ufàta da- 
gli Architetti » e limile a quella de’ Teatri Ro- 
mani . Imperocché) come dilTi di (òpra) la 
figura del Teatro era femicircolare ; vengo ora 
alle Tue parti ) cioè Portico y ch’era l’entrata 
E 3 nel 


(93) Alex. Genìal. Dler.lib. 2 >eop. 2 /^ 

(93) Rhodig. //^.37.c<^.3d. 

(94) Gualter. in animadvtrff.^o, 

( 95) Dempft. inRaJinMb.$.cap, 1 0. 


nel Teatro; la Scena, ch’era a modo di cala per 
abitazione de’ recitanti : il Pulpito dove can- 
tavano i Comici , e Tragici , ed in cui faltava-* 
no in coro gl’lftrioni , ed i Mimi, chiamato Or*- 
chellra da Illdoro (96) ; palpitai Orciftra 
vocabatar , ubi cantabant Comici^ Tragici , 
faltahant tìiftriouei , dr* Mimi . Benché • me- 
glio direi collo Scaligero (97 )» Vitruvio (98}, 
e'Sebaftiano Serlio (99), che Or chefir a par-f 
tei erant tra : planitia , in qua Chorui caneret^ 
^ faltoret ; Pulpitum^in quo nibìl alìudtquàm 
eanebat i éf prenunciabat . ilProlcenio, era 
il luogo innanzi «la (cena ; Locai ante feenam 
profeenium^ in quo erant agentium difcarjtona. 
In quanto poi all’ordine -di federe a’ Nobili , 
mediocri , e plebei, vien delcritto efattamen-ì 
te da Gio: Rofino (100), dallo Scaligero(ioi), 
c da altri . Reda adunque di raggionarc della 
Cavea, la quale era una'caverna (btterranea 
nello fteflTo luogo del Teatro, nella quale da- 
vano racchiufe le fiere , e da eifa ufeivano a.» 
Vida di tutti nel Teatro. Così il Gualtie- 
ri 


(96) Ifidor. Etytnollib.'i %.cap.^i. 
C 97 ) Scalig.* Poet.lib. i . cap. 21. 

(98) Wiu\ìwMb.6 cap 6, 

( 99 ) ScrWai in Jrclite&é' 

( 100) VioCin.antiq.RomMb,s.cap.^." 

Ooi) Scaìlg.foc.cit- 
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ri C I oa) netò ; In Cavci $ . ,In antri t , cum fèn/r 
rum cubilia ejfent , hca undc mitti , ^ remìt. i 
in fccnam con/'utverunt^ Cavea di^a^ Carceres^ 
Jtem Gradui. Giulio tirmico Siciliano citato 
• da Giulio Liplio (lo^) fcrifle ; Nati fub fydt- 
jre Caniculay trunt Vena/ores, Arenarti , Para~ 
■baiarti , dt* qui fub ctnJpeBlu Pepali , in Caveit 
pum ferii pugnent . Tertulliano (104) ancora 
ne fece menzione con à\tc:Quidìnon ìx entnem 
Jibidinem cbullii ? non frequentai foìemnei vo- 
Juptatei Circi furentii , ó" Cavea favi enti s , ^ 
feena lafcivientit ì Nè d’altre Cavee intc^ « 
>Statio ( loj) ) qualora fcrilTc : 

Stai cardine aperta 

Infeltx Cavea , & cla 'uft clrcunt undique 
partii . 

Hoc litui f e nephai pavidi timuere leone t . 
E Virgilio cantò (106); 

Nec pracul bine Rornarn , ^ raptat fnr «' 
mora Sabinai , 

Confefit Cavea magnii Cyrcenfbui APHì 

Aàdìderat , ’ 



fi 03) Gualter. /of.rtV. 

{ìOl)‘L\^^.de Ampbith.lib.2.cap.i, 

(104) TctXwW. contr. Marcionem . 

(ìos) wMlv. in Leone manfueto . ' ; 
(loò) Virg. lìb.%. 
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Qui appattieoc il luogo di Martiale (107) : ' 
s De Vampe jane fapè e/t e tedia Tbeatra , ‘ 
§iiue daxlt fylvat , ietinuìtqtte ferai. 
Come pure quel di Cicerone ( io8),dove fcri- 
Yc : Tarn inai puhlìct^ quùMìam funi Ceneo^tir- 
taque iMfi ■^/int cerptrum certatianet , emrfu t 
pugiìlatìane , luSfathne , ewritullfque equa- 
rum ufque ad ceri am vìSierìam circa con/tltutéCt 
Cavea , canta } vece , ac fidibm , tyhlìF^iuna- 

meda ea moderata fint^ ut tega préc/erihitur. Fi- 
nalmente Tito Livio ( 109) foggiunge: Corca- 
res in Circo , ava ad notai curriculìt nume- 
rondai , & melai , ^ Caveat firreat intromH- 
terentur , Sulle quali parole di Livio notò Li- 
pfio (no) ; Liviui Cavetti fèrreax ex ftr odiai , 
oìt per quai be/tiee intromilterentnr in are- 
nam . Onde dal citato Livio, traendo io la no- 
tizia delle Cavee di ferro , dico , che queUe-> 
del noftro Teatro erano di due maniere , di 
fèrro , c di altra materia ;• e per^ con ragione 
ilnoftromarmo lediftinfe: INUTRISQUE 
CAVEIS. Onde le fiere del Teatro Palermi- 
tano uicirono a vifta del Popolo , e per più ore 
continue, fi fece il giuoco de’ Gladiatori, desi- 
nati a tale effetto , con le fiere, combattendole 
i n varie guHè. L’al- 

(107) Martiai. 
f 108) Cic. 2. de Legib. 

(109) Tit.Liv. 

\i\o) lÀ'pUoe.elt.cap.g. 
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L'altrepirokVARIS MISSIONfRJS, 

ci replìCìao cbiar*me<»tc le varie ufeite delle 
fiere d’ambedae le Cavee. Cosi il Gualtie- 
ri ( 1 1 1 ) : , /TV Mjfit , *ci 

.n< ^ Aiicchè per le varie uftitc delie 

fiere nel oodro Teatro t fi vede la tnagaificetv- 
za dell’Autor del Giuoco « cioè di Aureliano ^ 
il quale ooa degeoeraodo dalla Già aobil*j 
^butta9 refi: anco con larga {pela , con vari* . 
ulcite di diveife fiere } poaipolb e nobiltlTnno 
il giuoco» £ per più chiarezza di tal pompa > 
adduròladelcrizziofle d’un fimile giuoco fatto 
.dalilmperador Probo ^ apprciTo Flavio Vopi- 
G:o (i 1 a) , ed accennata dal celebre Murato- 
ri ( i j j ) in tal guifa : Immìfì deindt , Coa parole 
di V opdco , per emnee uditut /erutijiMes mi Ih , 
mille fervi ^ mille apri ^ milla danut ^ iiices, 
avcs^ferx\ ér faterà herbatica animalia^quan- 
ta vel ali^tuerunt , vel ìnveniri . ImmifU de- 
inde pepularei ^rapuit quìfque fuodvalait, Ad- 
di die alia die Arapblteatra urna vti/sione centum 
jabatet leanee , qui rugitibut fuit tonitrua exei- 
tabant'^quicmnei canti ficiii interempti fune ^ 
non parvntn pTéebenfes Jpeffaculum^ cum accide~ 
bantur . Ncque cairn erat hejliarutn impetus il- 
/c, qui e£e ab eh egredlentibui folce . Occif 
fune 

(ili) Gualter./^r.r/Z. 

(112} Vopife./» Probo . 

(iijj Murat./tfc.f/V. 


40 ... 

fant praterea multi , qui 'dhrìpere volehànt fa- 

•ìttii . Editi funt ccntUTH Leopardi Lyhiei^icff* 
tum delude Syriaci , centum Leena , ^ Vrfi fi- 
mul trecenti', quorum omnium ferarum magli 
conftat fpeEtaculum fuìffe perquàm gratum . 
Con la qual dcfcrÌMÌone di quel giuoco in Ro- 
ma ) caviamoj che limile fu U noftro di Palermo 
per le varie ufcitc delle fiere: VARIS MIS- 
SIONIJÌUS. Onde vi furono diverfe forti di 
animali lèlvaggi ) i quali alTaltati dalle perfone 
avvezze a tal combattimento , apportarono 
grato fpettacolo al Popolo Palermitano ^ ulci- 
te quelle fiere d’ambedue le Cavee del noftro 
Teatro . 

Per ultima chiarezza di quelle Cavee , o 
Caverne de’ Teatri, foggiungo j come l’anti- 
ca pena de* Rei condennati alle beftic , era ne’ 
Teatri ( 1 1 4) • Ne’ Teatri ancora erano efpo- 
fti i Martiri glorioli di Grillo Signor noftro alla 
rabbia delle fiere ulcite dalle Cavee. Cosi 
nell’anno di Chrifto 140. lòtto rimperadore__> 
Adriano lii in Roma condennato il Vefeovo 
S. Eleuterio Martire ; ma per divino miracolo, 
la leonelTa invece di divorarlo, l’accarezzò, in- 
ch i- ■ 

(114) L. pena ad leg. Pompejam de porri- 

cld. L. ^uliui ff.de appellat.L.ejufdem 
Jegls ff.ad legem Cornelìam de Sicar- L, 
ad hejtiaiff. de pcenh . 
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chinandofi a lui fi 15); Scdlmperatoratrocip- 
tentai ut ìnrabiem^ Eleutherium ad beftiat 
iamnat . Igìtur^ut in Ampbitbeatrum /pelato- 
rìbut plenum produci ut efìtmittitur Leena^qus 
rugìent , telique ìnftar evolavit è Canea ; rnox 
proprith accedent , Martyri oblandiebatur , ad 
(ujut pedet cervìcem ìnclinant . Lo fteflb leg- 
giamo di S.Ignazio Martire a primo Febbrajo; 
di S> MafTima » c Compagni a jo. Luglio; e de’ 
Martiri di Tiro a 20. Febbrajo nel Martirolo- 
gio Romano . Quindi con gran raggione dico» 
che quedu Teatro di Palermo, che (òtto il 
Prefetto Aureliano fii campo di lieto godimen- 
to , fotto il medelìmo ancora fu feena di medi- 
zia , per la crudeltà ulàta contro i Martiri di 
Grido nodri Concittadini , cioè Mamiliano, 
S< Ninfa , Eudotio , Procolo , e Golbodco , ed 
altri trentaquattro compagni, come negli Atti 
della Padìone di S- Ninfa leggiamo . PoiTìamo 
altresì francamente affermare , che da quedo 
Teatro Ceno pafTati a trionfare in Cielo con la 
laureola del Martirio innumerabili altri Santi 
Palermitani , o lòtto lo deflb Aureliano , o lòt- 
to diverC altri Prefetti ; i nomi però de’ quali , 
oli tempi della loro confedìone fono a noi in- 
cogniti, per la perdita degli antichi monumen- 
ti, ca^gionata da tante guerre, incendi, e_j 



(115) Ex Padìone S. Eleutherii apud Cajeta- 
num fem.i.SS,Sicul.f. j 8 . 
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pcdilenze , che ha patito la Sicilia . 

Sicguc rifcrixrione . . . .ENTIA. 54 -» 
CRA. SPECIALITER. MERUIT. Spiega 
il Gualtieri (ii 6 ); Scntcntìa Jucra Ctllegii 
Vontìfuum , aut Imperatorum . tìorum quippè 
omnia Jacra dicebantur , ut facra largìtìo , Jd- 
crum fcrìnium ^ facra rejcripta ^facrìaffatui.,. 
bine fubfcrìbcntes M. D. Manu Divina no- 
tabant . E volle dircj che quedi giuochi nel 
Teatro Palermitano furono fatti per ordine, 
cioè per fentenza làcra de’ Pontetìci , odegl’ 
Imperadori ; eflendo che tutte le cofe cosi de’ 
Pontefici , come degl’Iniperadori nel tempo 
del Gentilefimo , fi chiamavano facre ; onde—» 
nelle foferizzioni fi mettea ; M* D- Manu Di- 
vina . E da ciò fi deduce ad evidenza , che al- 
lora in Palermo v’era il Colleggio de’ Pontefi- 
ci delle Colonie Romane , i quali ordinavano 
i giuochi in riverenza degli Dei . In pruova di 
che leggiamo in Cicerone ( i I7).che nella car- 
cerazione di Apollonio Gemino nobile, e ric- 
co Cittadino Palermitano, andò a fupplicar 
Verre il Senato di Palermo co’ funi Magidra- 
ti , e Sacerdoti pubblici ; Totift od te Sena tuta 
ranormitanum adji£'e fupplìcem cum Magi- 
ftratibus , Sacerdotìbujque publìcii , orantem , 
atqae obfecr antem , ut ali quando ille mijlr , at- 
que _ 

{ii 6 ) Gualter, 

0*7) Cic. in Verr.orat.^. 
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que ìnnocem calamitate ììla lìheraretur. E tan- 
fo più ancora, perchè il Gualtieri (i 1 8 J ofifcr- 
?ò ,chc nelle Città Municipali v’era il gover- 
no de' Sacerdoti, e Magillrati a Himiglianza di 
Roma ; Kefpublìca in Munìcìpìh fuìt-^ qutc ìi/~ 
dcm , quìbttt Roma Sacerdotiit^ Magìjlratìbuf^ 
que , etji dherja appeUationc , regcbantur . Ed 
altrove (119) s’una Lapida Greca della Cit- 
tà di Girgenti in quelle parole • lefle 
il Sacerdote ; onde dilTe : Sacerdotem notai . 
Hinccìarum jit apud Agrìgentinot Sacerdotem 
fammte rei pr£fuijfe . £ neH’IiòIa di Malta un 
Pontefice , e due Arconti ; F.t AlcUtenJì: Se- 
nacut Rontificem quempìam , ^ bino: Arebon- 
te: capita fui Je . In Catania Dionifiarco Proa- 
goro , cioè il Supremo Magiilrato delia Città: 
Catìna Dionyjìarcbu: Proagoru: ^ hoc efl Sum- 
mu: Magijlratu: vocabatur. Così ancora in Si- 
racufa: Syracujì: Sacerdo:*]ovt:^ tejìe Diodoro 
ìib. i 5 . cap. 81, Ma per raoftrare , che i giuo- 
chi erano chiamati Sacri , perchè fi faceano in 
onor di qualche Nume , bifogna rapportare le 
parole di Gio; Rofino ( i ao) , che Icrifle : Sa- 
cri dicebantur, qui in Deorum honorem fiebant . 
£ più lòtto : ^i etiam fingala: ludorum fipecie: 
fingali: Dii: confecrata: faifie^ tam alii docente 

F 3 tum 


C 1 1 8) Gualt. in anìmadv. n. 1 34-/45. 
0 19) Idem/tf^. 159. 

( 120) Rofiiuantiq.Rom.lib.j.cap.is» 


tum Salvìanus Mafiìlienfii Tresbyter Uh. 6 . àe 
gubernatUne Dei bis verbi: ; Coli tur namque j 
inqutt , ^ honoratur Minerva in Gymnajìis , 
Vena: in Tbeatris . . . ^ ideo prò quaUtate au- 
dJorunt cultus ejì fuperjlitionum . Aggiungo un 
luogo di Macrobio ("i 2 1) j qualora ftriiTe : Sa~ 
cf a celebrità: ejl ^ vel cumfacrificia Dii: offe-- 
runtur , vel cum ludi in honorem agantur Deo» 
rum . E Valerlo MaiTimo non lalciò di fcrivc- 
re(i*2): Proximu: mìlitaribu: inflit ut i: ad 
arcana caflra , idefl Tbcatra , grada: facìendu: 
efl : quoniam Ijoc quoque flepenumerò animcfa: 
fide: inflruxcrunt . Excogitatufque calta: Deo- 
rum 5 ó* honùnum delePiationì: caufa . Si vede 
dippiù chiaramente j che in fatti i giuochij de’ 
quali fi parla neirifcrizzione , fìeno llati facri 
per fentenza del Pontefice , e del Sacerdote ; 
perchè ciò dichiarano le feguenti parole: 
CULTUM ..MPLISSIMO APPARATU, 
c vi s’intende la parola celebravi:', cioè che ce- 
lebrò con grandifTimo apparato il culto degli 
Dei . Imperocché i Romani ebbero femprc ri- 
guardo al culto j e cerimonie de' loro Numi, 
come notò il poc’anzi citato Valerio Maffi- 
mo (' T 2 J )j con dire : ffltia nunquam remoto: ab 
cxaUlìftimo calta caremoniarum oculo: habuìffe 

no~ 


C 1 2 1 ) Macrob. Saturnal. ìib. i .cap. 1 6. 

0 22) Val.Max. //^.2. cap.^. de Tbeatris . 
(i2^) Idem lib.i.deRelig.cap.S» 
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nojlra Ovitas exijlìmanda e/ì.^à aItrove(i24_); 
Et quantam initium à cultu Deorum pctcre in ^ 
animo eji . 

Diflljche In Palermo v’era il Collegio de’ 
Ponte6ci delle Colonie Romane , i quali ordi- 
navano i giuochi in riverenza degli Dei ; poic- 
chè ad ogni ColoniaRomanajOVunques’inviaG- 
fe ) fecondo l’aitcftato di Cicerone ( 1 25) da- 
vanfi dicci Auguri , fei Pontefici j c cento De- 
curioni 5 oltre il numero competente de’ fem- 
plici Sacerdoti ) che gli fi concedevano fecon- 
do le qualità delle Colonie 5 e le prerogative 
delle Città } alle quali inviavanfi , come riferi- 
feono Carlo Sigonio('i26)je Gio: Rofino(i27^. 
Onde eflendo fiata inviata in Palermo la Colo- 
nia Romana : c come a Città la più ragguarde- 
vole nella Sicilia ^ anzi Capitale fecondo Poli- 
bio (128)9 inviata la Colonia Augufia9 non co- 
me a qualunque altra piccola Città 9 ma come 
ad un propugnacolo dclPlmperio Romano9per 
autorità di Cicerone ( 1 29) 9 la dove fcrifie ; 
Idoneìi in lodi Colonie deducebantur 9 ut 



(^124) Idem in Premio. 

( 1 25) Cicero. 2. ^grar. 

( 1 26) Sigon. de Anttq. ^ur. Provine, lìb. 2. 

(127) Rofi n . antìquìt.Roman.lib. 1 0. cap. 24. 

(128) Polyb.//^. I. 

(129) Ciccr./« 
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^ppìda Italia -ifed propugnacula Imperi) vìàe~ 
rcntur\ quelle dovettero feco portare c gli 
fùoi Auguri , PonteScl , Centurioni ) e Sacer- 
doti . H con ciò ecco accordata la nobilìlTtma-» 
(piegaiione del Gualtieri » che in Palermo v* 
era il Collegio de’ Pontefici ; e che Aureliano 
ebbe l’onore di quello Giuoco nel Teatro di 
Palermo per fentenza facra profferita dal Col- 
legio de’ Pontefici, e Sacerdoti efiftente ìru 
Palermo. 

Qiiella poco mancante parola MPLISSI- 
MO, certo è, che vuol dire .‘AMPLISSIMO 
APPARATI!; poicchè fi legge appo i Roma- 
ni, nelle felle de’ giuochi avere alato apparati 
degnilTimi , e grandiofilTimi . Ne abbiamo un 
luogo di Cicerone (ijo), dove parla di Bru- 
to: ne ampliar et quìdem ludat prò fua Popu^ 

li Romani dìgnìtate apparatos prafentfecit . 

Onde colla pompa de’ fuperbi, e magnifici 
apparati,il nobililTimo Aureliano tenne a piace- 
re oncllamentc i fuoi Cittadini; e perciò fog- 
giungerifcrizzione;CIVES SUOS UNI V ER. 
SOS..VOLUPTATES HONESTE EXHIBI- 
TAS;alle quali manca la parola, o altra limile, 
habuerunt.E qui replica di nuovo la parola HO- 
NESTE, avendo più lòpra detto HONESTIS- 
SIMUM , cioè che li giuochi furono onellilfi- 
mi , ed affatto lontani da ogni dilònellà co- 

Ru- 


( I so) Idem Philipp. \o^ 
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nuroata dagli anticbijed avendo io di Copra not- 
tate alcune cofc appartenenti a quefta mate- 
ria; lòlo qui foggiungo, che la replica delle due 
parole ; HONESTJS.SIMUM , ed HONE- 
6TE 9 riconferma 9 che l’Autore de’ Giuochi 
Ca flato fenza dubbio il Prefetto di Sicilia Au- 
reliano Nipote deH’Iniperadore; concioltìacbè 
plavio Vopifeo Ci 3 1) chiamò quello fuo Nipo- 
te di vita venerabile : Aurelianui namque Pro- 
confili Siciliéc 9 fui vcrè juris 9 vit^que venera-^ 
bilis'^ C vuol dire 9 ch’era già vecchio: frafe 
dagli Scrittori Romani, e fra gli altri da Plinio 
fteoodo ufata : Ytr gravita ^ ipfa fentBute ve- 
nerabìiiv^àz, ciò ne venne , clic la vecchiaja fu 
chiamata venerabile. Onde Egli trovandoli in 
età fenile , fece i giuochi co!roneflà,'che fi do- 
vea alla fua venerabile vecchiezza; .poicchè» 
come dilli , ne’ Teatri campeggiava la bruttez- 
za delle dilbneflà ; c perciò Varrone dilfe ; Ob- 
feenum àfctnu . E S- Girolamo C • 3 2) nella vi- 
ta di S. Ilarione : Non Circi fudoribuit non are- 
na fangttine^ non Tbeatri laxuria deleUabatur. 


Onde l’antichità alfegnò un particolare Tribu- 
no de’ piaceri; Yoluptatum Tribuna: . Aure- 
liano adunque nell’età grave , e fenile dimora- 
va in Palermo 9 efercitando l’officio di Procon- 
folc della Sicilia, fece fare i giuochi nel Teatro 

- di 


Ci 31) T\.Vo[!\^.loc.fupra cìt. 

(132) S- Hieron. in vita S. Hilarhnis . . 


I 


4 » . . . 

di Palermo ricchiiliroi ) e pompofiflimi) ma per 
più lode oneftilTimi . £ fi vede ancora concor- 
dare col tempo $ in cui fioriva il citato Flavio 
Vopifco , cioè nell'anno di Crifto 307. (ccon- 
do Gilberto Gcnebrardo ( 1 3 3)9 ed altri ripor- 
tati dal celebre Canonico Antonino Mongito- 
re(i34j nella Tua Biblioteca Sicola. Nel qual 
tempo gli Atti Vaticani del Martirio di S«Nin- 
fi ) mettono quello Aureliano . 

E non folamente dovettero eflcre one- 
(lifilmi quc' giuochi in riguardo alla pcrlòna di 
Aureliano 9 ma ancora in riguardo allal^ittà di 
Palermo 9 ad a* fiioi Cittadini ; la di cui onefii 
venne attcftata da Cicerone (135^ in una ora- 
lione contro V'errc Pretore di Sicilia , dove^ 
narrando le ingiufiizie ufàte da quell’iniquo 
• contro l’innocente Apollonio nobile, e ricco 
Cittadino Palermitano , di(Te ,che non vergo- 
gno(Ti pigliarfela contro un’Uomo onefiilTimo 
•• d’una Città onefti(Tima : In bamìnem banejìif- 
Croìtuth bonejlìfiinie . Prerogativa-» 
iìngolare a niuna Città, fuorché a Palermo at- 
tribuita da quel grande (!)ratore , e così incon- 
traftabile, e manifèfta, che l’arringò ne’ Tribu- 
nali Romani . 

In- 


(133) Genebrard. in Chronograpb. 

( 1 34) M ongit. Blblietb.Sìcul. tom. 1 . 
(135) Cicer. Orat,iQ,in VerrMb.yn,%, 


i 


c 
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Intorno a quelic parole : CI V ES SUOS 
UNIVERSOS j dicoj che (ìgnificano l’univer- 
fal giubilo , ch’ebbero iCitradini per la ric- 
chezza dell’apparato j per la vaghezza dell’er- 
be j ed alberi nel Teatro , e per la moltiplieità 
delle fiere ufcitc d’ambeduc le Cavee , o Ca- 
verne . 

Vengo all’ultime parole del noftro faOb , 
parte delle quali fon tronche: AD AUGEN- 
DAM. . . ENTISSIMIS. VOCIBUS-BIGAS. 

CENTURIATIM .... UNDIA. QUOD. 

ESSET. DUABUS. BIGIIS. ET EQUE- 
STRIB. Le quali per la chiarezza j che le die- 
de il Gualtieri (i ^6)^ raofirano gli onori ripor- 
tati dal Vincitore in premio del giuoco. Im- 
perocché le Bighe erano le Statue rizzate a* j, ^ 

perfonaggi meritevoli, che aveano fatto i giuo- \ , d ^2.^. - — 

chi 5 e che colle Bighe , c Quadrighe la palma 
della vittoria riportarono, come ne fanno men- ' 
zione le anticlic Ifcrizzioni j e Svetonio nella 
vita di Tiberio , riferendo , che queft’onorc lo 
dimandava il Popolo , acciò fi dalfe al Vittorio- 
fo, ed il Senato l’ordinava (i^?) : V/x unìut 
Bigaaàjedfionehenoraripa^usefl,Ea:Popu- 
lus pófiulavit ^Orde decrevìt , Per la quale au- 
torità fi moflra , che a voce del Popolo Paler- 
mitano, fu eretta là Statua della Biga o al Vin- 
G citor 


0^6) Gualt. pa. 

0 37) Sveton. /» Tyberht 
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}ù ,, 

citor del Giuoco 1 ) come altri vogliono j allo 
ftclTo Aureliano 3 come autore » c direttore 
dc’Giuocjii nel Teatro di Palermo , ^ccioc- 
ehe folTc onoratQconduc Bighe eqncftri:DUA- 
BUS. BIGllS:, ETBQyFSTlUB. » cioè con 
due Bighe di.CavaU’L- QuindùA» di tanta glo- 
ria l’aver vinto colle Bighe , o Quadrighe ^ eh' 
era lecito a' Vincitori il Tegnar le Medaglie in 
onor loro coirjnfcgna della V ittoriardellc qua- 
li fa menzione Enea .yjco (i38) Papvggia- 
noncl fuodifcorlò delle Medaglie , coll';Hitor 
rità di Plinio Cl39) o.^ndc ne venne jl no- 
roe delle Medaglie, p Oenan detti Vitto- 
nati -i dal fogno della Vittoria, come chia- 
ramente il cit, Plinio , dicendo : Nota argenti 
futre Bigat , atfite ^adrtg£ , ivde B 'tgaii , 
siuaàrìgotìque àUì . . . , - ^ nane ViBorìataì 
'tpptllatur aufem /ìgaafut Vigorìa , 

4^ inda notxon . Della Quadriga fc nc vede la 
Medaglia di Antonino Pio, còlle parole ; VI- 
CTORIA AUG-appo Sebaftiano Erìzzi O40); 
come , ancora di Antonino Caracalla appo lo 
■{krlia ChO -• il qua\ coftunre di raffigarar le_-» 
.Quadrighe nelle Medaglie a’ Vincitori , fu 


pri- 


(138) Vico difi> delle Medaglie Uh. i. cap. 5. 
• pag.OfS. 

(139) plin. //^. ' - 

(140) ErizzÌ/i7^.4<>7‘ • - ■' 

(141) Ucm pag. J9J. . ^ ; ... 
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Il • 

prima de’ Romani mòltò fréijueftte célia Gre- 
cia perle Vittorie de’ Giuochi Olimpici; cfìe 
abbiamo l’efempiò Pelle Medaglie di Siracufa, 
in quella nel numero j.dichiarata dal Mirabcl-j 
la (i42)}il quale nè apporta rautoriti del Golt-^ 
zio j che fcriflfe : ^?}t^drigà Olympìe^ iv«l alh^^ 
rum facrorum ctrtamìnum in SyrncUptnoru 
numm/i . E più lotto : Argumento viBforìurunt 
^uadrigh obtentarum in ìjliufmodl eertaminì* 
bus per aliquem èCivibus illarum Civìtatum '. 
Ed in quciraltra Medaglia Siracufana del nu- 
mero trentèlimo, dichiarata dallo ftclTo Mira- 
bella , fatta per la Vittoria avuta dal Rejero- 
ne ne’ Giuochi della Pithia , celebrata da Pin- 
daro nella prima , e feconda Ode delle Pithie ; 
vedendoG nella Medaglia la Biga , o Carretta 
da due Cavalli tirata . Il Simile G Grorge nelle 
Medaglie di Catania efpofte dal Carcera 
ed in quelle degrimpcradori Romani appo il 
cit. Erizzi O44) 1 di Severo , fatta per li giuo- 
chi, e fpettacoli da lui celebrati per rallcgrez- 
za del Popolo , colle dimoGrazioni di varj ani- 
mali, e loro combattimenti; eOendo tutte—» 
quefte cofe artiGciofamcnte improntate in una 
Medaglia. Sicché dilucidata queft’antica noti- 
G 2 ... 

C142) Mirabella Syrac. lllujlr.pag. 1 6. 

(143) Carcera Memor, Sfar, dì Catania Uh, 3, 
cap. 17. 

( 1 44} Erizzi/<7g. J77- 6(^7. 


xiaj dicoj che Aureliano come 1 Autor .del 

Giuoco ) ebbe rizzata una (latua colla Tua ima- 
gine ) c Biga Equeftrc tirata da due Cavalli » 
fatta a fpefe pubbliche del Senato > e Popolo 
Palermitano . E quefto fi riicontra, dice il 
Gualtieri (145), con un’antica lapida, nella qua- 
le fi legge : BIGAM PLACUIT EQUESTRI 
STATUA DECRETO ORDINIS ORNA- 
RI . E queft’onore fi dava a peribnc di gran-» 
meriti , come appare notato da Vellejo Pater- 
colo (146) perla Statua Equcftre rizzata ad 
Auguro dal Senato Romano; qual’onore gli 
fu dato dopo trecento anni , efiendo ftato pri- 
ma conferito a Lucio Sulla , & Cnco Pompe jo , 
e Cajo Cefare : Eum , fon parole di Patercolo , 
Scnatus homratum Equejìri Statua-^ qua hodie- 
que in roprix pofìta , atatetn ejui Scrìptura in- 
àìcat ; qui bonor non alti per CCC. annoi, quàm 
L. Sulls , (ìf Cn. Pompe jo , ^ C. Cafarì conila 
gerot . Ed oltre alla ftelfa Statua equeftre, fu 
nelle fue Medaglie improntata, al riferire dell\ 
Erizzi (147) • Ma per memoria de’ Giuochi, fi ‘ 
vede la Medaglia di Trajano con un Uomoa_» 
cavallo, che rompe un’afta contro un Leone , 
dallo ftcfl'o Autore (148) dichiarata, elfendo 
‘ . fta- 


(145) Gualtcr. in animadv. n.i'j^.pgg.^ 2 > 

(146) Vcllejus Paterc.//^.2. 

(147) Erizzi cit./fl'^. 128. 

(148) Idcm/»(^. 324. ~ . 
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(lata coniata ad onore dcirimperadorcjche per 
cento venti giorni continui fece in Roma gli 
Ipctfacoli delle fiere $ d’ogni forte uccilè , fe- 
condo ne fcrive Dione Caffio. Fa al noftro pro- 
pofito Tautorità di Plinio ( 149) , che diccjche 
le Statue liquefiri lì metteano a' Vincitori col- 
le Bighe , e Quadrighe : Equejlrei utìque Sta-> 
tU£ Romanam celebratìonem babent ; orto Jìne 
àubìo à Grach exemplo .... pojied verò j ^ qui 
^igh ^ 6 ^ ^qdrigii vìcì^ent , In fbmma tale 
fu il giuoco ordinato dal nobiliffimo Aureliano 
nel Teatro di Palermo j c tale innalzato il fuo 
merito coironoratUIìma Statua Equefire j 
fiotto di elfia il Marmo coU’efiatta deferizzione, 
de' giuochi , e delle lodi , ed oificj j che avea_> 
.in Sicilia » (oliti a darfi a perfione di gran meri- 
ti » e nobiltà . 

Le parole ; AD AUGENDAM . . . EN- 
TISSIMIS.VOCIBUS.BIGAS.CENTURIA 
TIM . . . DNDIA . Dopo la parola ; AD AU- 
GEN DA Mj aggiunge il Noto Ci 50 )s Gloriami 
ENTISSIMIS jfipiega, Ricntìjfmit Vocìbuti^ 
cioè s che avendo il Popolo » che al giuoco alTi- 
(leaf applaudito ad Aureliano > e dimandata 
per eflb con facondia ( così (piega la voce VN- 
DIA J la Biga) cioè la Statua , fu dal Senato 
di Palermo decretato l'onore di due Bighe ) o 

' Sta- 


ti 49) PlinV/^. 34 eap. 5. 

(ijo) Noto J/rr/2S.(// J W.yCdd. - 


S4- 

Statue ) che ambedue furond Equeftri . La pa* 
fola VOCIBUS ) accenna Puniverfale applau-^ 
fo fatto nel Teatro» come notò Giufto Li* 
pfio C 1 5 1 ) 9 coll’au torifi di Oràiio » S vetonio ’» 
ed altri j a’ quali aggiungo Claudiano (152)^ 
il quale così cantò al noftro propofito : 

Confenjhque Cavte fublatat in atherÀ-Lx 
valili 

Tlebit adorata rehoat frogof » un dì qua 
totis , ' • * 

Intonat Auguftum ftptennìt ateìhui ceht . 
Rcfta la fpiegaiione della parola CEbT- 
TURIATIMj che il Gualtieri (ijj^cfponC 
così ; Per Centuriat . Erant ha In ferendix Juf- 
jragiit Oràinei , qui Roma dupli eet , Seniores , 
^ *junìores . E con ciò abbiamo » clic il Popo- 
lo Palermitano a fomiplianzadel Romano» cioè 
tbeio di quefto » era divifo in doppie Centurie » 
cioè ne’ vecchi » e ne* giovani, i quali davano il 
lor volo ndl’elezzione degli Officiali . Oflervi- 
fi di grazia Volfango Latio ( 1 54) , il quale coll* 
autorità di Tito Livio O55) , e di Cicero- 
ne ( 1 56') » così la difeorre : Centuria quidem in 

>/- 

(151) LìpC Eleffor iib.2.eap.ìo. 

(152) Claud. deb. Honor. Confai. 

Ò 53 ) Gualt. in Animad.pag.^2, 

(1J4) Latius</f Rep.Rom.lib,i2-cap.i, 

( 1 ss) Liv. lib.6.dec.i.t*r lib.i.dec./^. 

(15Ò) Cic. de Legibus. 
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fuffragìì\ duplt)s KQtit4 fu(rat , vìdtlìce$ Stnìo- 
rum , ^unìorum . Sieguc lo fte(To per la no- 
ftraparola CENIURIATIM ; ù quovocabulo^ 
rnefbupb^rleè Ceaturìatm j Ctnturìare j pr 9 
■CQ quodfft i divìdere in par (et df&it edam u/ur- 
pafur, E nerpea un’e(prcfTo luogo del citato 
Eiv’io ; Llvius fexto ab Urbe : dìftrìbudt partii 
hui trìbudm , ^ Centurìadm , de/criptìs ordl^ 
Hibm ^dafdbut ^atadbui . Onde tanto ligni- 
fica CENTUKIATIMj quanto diviatamente, 
odiftintatpente , La ftella rifledlone vi fa Gio- 
vanni Rolino fi 57}» con dire: Erant igUur 
€eu(urì9(a Ceaìda , quibus Populus per elaf- 
(tum Cen(urias divi/ut %fuffragìnm ferchat , ita 
Mt fu_ffragìa colligerentur Centurìadm^éf quoJ 
pluret Cent urite jufdj^ent , idratum baberetur^ 
Ver tre cagioni furono iftituite le Centurie da 
Servio Tullio g come ce ne dà ootiiia Dioniggi 
d’Alicarnalfo f 1 58) , con dire : Vt puta Magi- 
/irai ut ereajfe , legtt tulij/e^ bellum indixif- 

fe.\n quanto alla prima cagione della creazio- 
ne de"* Magiftratig che appartiene alla noftra 
Jlcrizxione , neallegnail Rolìno citato TAn- 
torità di Aulo Gellio f 1 59) con quelle parole : 
Majorci Magìfiratui CùmìdìiCenturiadi fiunt. 

Co- 


fi 57) Rofin. Andq.Rom.tib.é.cap.^. 

(158) Dion. Alicar. lib, 4, apud Ko/inum Jet. 
cìt.cap.q. 



Coftume onorevole » anzi particolar privilegio 
della Città di Palermo , la quale per voti de* 
(ùoi proprj Cittadini s*eliggea i Hioi Magidrati) 
de* quali abbiamo manifeda autorità nella fo* 
pr* allegata Orazione di Cicerone (i6o) con- 
tro Verte . £ come Città libera , ed immune^ 
per pruova del mededmo Oratore , era efente 
dalla giuri dizione del Magidrato Romano, co- 
me dichiara Pcrudito Uberto Goltzio ( 1 5 i),di- 
cendo : f^ìbu: poiifiìmtìm , atquealih in Pa- 
normìtana Kepublìca merìtis , obtinuerunt , ut 
dum Provincia conjiìtueretur , Panormltanì fi- 
ne fodere immune t ^ ac liberiate donati ^ hocefl 
à Magìftratìhus Komanorum jurìfdipfione fio- 
luti efiènt.E freigio fulla citata Orazione di Ci- 
cerone, notò: Liberiate afiedlee erant-^que Ma- 
gljlratut Romani jurl/diffione folutee erant. E 
Gio: Rofino^ida) (crifle; Liberiate ^qaas Ma- 
gìjìratui Romani jurifdiSìone folverunt . On- 
de perconfcguenza Palermo s’eliggea tutti gli 
Officiali Maggiori , e Minori del dio Senato , 
e Magidrati. La lèconda cagione delle Centu- 
rie Romane fu leges tulìfie ; cioè di far le leggi. 
£ quedo privilegio fi pruova edere anco unito 
con quello della libertà di Palermo j e locon- 


( 1 6o) Cicero ubifupra f.^2. ^ 45. 
(161) Goltz. in fua Sicil.pag.^^. 
(ida) Kodxì. lib.iO>eap.2%» 
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Termo colla dottrina di Paolo Manuzio 
che dice : Liieri populi dìcebantar , qui fuit 
legìbui uterentur ; poiché tali popoli non era- 
no foggetti alla potenza d’alcun popolo, per 
la difpofizione della Lege Non dubito de_^ 
Captiv. poJHim. rivcrjìt . La terza , ed ulti- 
ma cagione delle Centurie Romane, è Bellim 
indixij/'e t cioè come fpiega il citato Rofi no, 
l’eTercizio libero de’giudizj: Tertia ComitU- 
rumQcnturìatormn caufa ejì ^udiciorum exer- 
cendorum. E quella prerogativa di particolar 
privilegio ebbe ancora la Città di Palermo^ 
poiché legiamo in Cicerone nella fbpracitata_. 
Orazione, chiara menzione de'Giudizj della 
Città di Palermo, infieme con Girgenti ,e_* 
Lilibeo , eftorti da Cajo Verre , e reftituiti dal 
Tuo Succefl'ore: Alia judì eia Lilybai^alìa Agri- 
gentii alia Panormi rejlituta funi. Sicché que- 
lla paroiaCENTURIATIM nel noflroMarmo, 
non folo ci dà luce , che il Popolo di Palermo 
era divifo in due Centurie, la prima in vecchi, 
l’altra in giovani, nel dare i voti neirelezzionc 
degli OtiQciali di fotta la Città: ma ancora di 
far le proprie Leggi Municipali per l’iftcfla Cit- 
tà , come (j vede olTervato fino a* noftri tempi, 
mercè alle Confuctudini Palermitane, illuftra- 
te dalla penna del edebr-e Mario Mota Giurili 
confulto Palermitano; e finalmente la propria 
H giu- 


( I dj) Manut. inaddipi. ad Calcp. V, Uòtrlat. 


giuridixione nc* giudizj tenuti j ed oflfervati 
nella medefima Città. 

Per maggior chiarezza finalmente della_» 
noflra licrizzione., addurrò un luogo di Dionigi 
d’Alicarnaflo (164) accennato daGio; RoG- 
no(iòj), in cui fi leggono alcune cofèfimili 
alle noflre ; Pompa ladorum , facraque hahchat 
fe hoc modo • Prìufquam fpePtaculum commiitc- 
retur , viri potejiate , ac dignìtate praentinen' 
teitpompam ducebant Diitd Capicolia per forum 
in Cirum Maximum. Ecco la pompa dell’appa- 
rato nel noftro Teatro : AT CULTUM AM- 
PLISSIMO APPARATO. E più fopra ac- 
cenna la facra ceremonia : SENTENTI A SA- 
CRA. Sieguc Dionigi, che i Cavalieri Ro- 
mani fi metteano a cavallo per ordine d’Ali , e 
Centurie : DifiabU, per Alai , df Cent uri ai . 
Concorda culla noflra Ifcrizzione , in cui fi 
deferivono i Cavalli con ordine di Centurie : 
BIGAS CENTURIATIM . E quefi’ ordine 
di Cavalli ne* giuochi fatti in Palermo per fo- 
gno del premio , che fi dava a* vincitori nel 
giuoco , fi vede manifeflamcnte nelle noflre__» 
Medaglie Palermitane colle Bighe Equeflri.In 
quella nel volume di Filippo Parata nel n. 99. 
ove fi vede neldirirto un* Uomo ben maturo 
cinto d’alloro, come vittoriofò nel giuoco; il 
che 

C1Ò4) Alicarn. lib. 7. Antìquìt. Rom. 

(165) Rofin. lib. j. cap. 2j. 


Digitized by Gooslt 


59 

«he accennò Plinio in quelle parole : Co- 
rona in facrìi certami nibui ufnrpata .... inde 
natum^ ut etìatn triumphaturit con/crrentur in 
Templit dicanda , mex ut It^dii darentur j c 
nel rovefcio la Vittoria fedente fopra un car- 
ro, che con un baffone in mano dona il confo a 
due veloci deflrieri , che danno in atto di cor- 
rere fpeditinimamentc . Un'altra nel num. 
loo. limile all'antedetta nel diritto , come nel 
rovefcio. E lateriaèpari con quelle, fola- 
niente differifce nel diritto , perchè ha un_> 
volto di bella, ecoraggiofa Donna, ed innan- 
zi a lei due guizzanti delfìni. Provali , ch:L^ 
il Carro nelle Medaglie Ha fogno de* giuochi 
Circenfl ,e Tomiglianti fpettacoli ; effendochè 
s'improntavano nelle Medaglie inonor di quel, 
che vincea altri nel confò . Ce ne dà chiarezza 
pierio Valeriano (167) nelle fcguenti parole: 
Ludot Cyrcenfet , per Bigas^ è* ^adrigas , 
fua tot nummis Jìgnata funi ^ /igni ficarì fatti 
omnìbui innotuit , univerfa Gru eia eum Roma- 
ni s eo fpeSJeculoram genere per multa fecult^ 
deteutis . Id autem bomerit babltum aurigarum 
fadfionibut i ut in viBloriarum earum memo- 
ri am nummi ipfi ó" Rigati ^ó*^adrigatì ea- 
ierentur , de quibus in vita Veri apud ^uliu^ti-» 
Capitclinum legai . Delle quali Bighe , e Qua- 
H 3 di- 


fi <56). Plin. //^. x6.cap.e^. 

(167) Pier. V aler. lib. 42. fi/, de Curru . 


6o 

drighc Equeftri già ho parlato più (opra . Ag-. 
giungo dippiu cflTcr certo , che la Biga fia indi- 
zio evidente della Vittoria nc’giuochi Circen- 
fi ; ed oltre la già detta autorità di V'alcriano y 
rafferma TAgoftini Ci68) diccndoyche la fi- 
gura della Vittoria Alata , fignifica la ftcfTa_f 
Vittoria ne’ giuochi Circcnfi , o ne’ giuochi 
Olimpici ) odell’Iftmiaj Piihia, o Nemca- 
Ilfimile viene interpetrato dal Carcera (169) 
con dire ; La Carretta calla Vittoria Alata , la 
quale ha la corona , mi accenna il Vincitore «f- 
glì fpettacoli ) e giuochi de' Cutanei nel Circo 
Mafumo , cd altrove rapprefentatl : E veggia- 
moyche il giuoco del corfoco’dcftricri in fonii- 
glianti fpettacoli de’ Cerchi , era molto fre- 
quente nella Città di Sicilia j fcoprendo nelle 
foro antiche Medaglie , come nelle tre noftre 
di Palermo y fimili Carri guidati dalla Vittoria 
Alata; così in quelle di Mcffina y Catania_. , 
Siraculay Girgentiy Iraera , Terminey Seli- 
nonte y Lcntiniy ed altre . £ per tutta la Sicilia 
fi nodrivano a qucft’effetto del corfo i deftrieri; 
cofiume refiato fino a’ noftri giorni nel corfo 
clc’l^alj . ( )nde i due Gordiani Imperadori prc- 
fero dalla Sicilia cento de’più forti cavalli y co- 
me ce nc dà notizia Tommafb Dcmpftcro 

' (i 7 oj 


CitJS) AgofiiniD/fl/. delle Medaglie , 
(169) Carcera 3./^ 524. 


Digitized by Google 



di 

C170) ; Petit! autem ìli! è Sicilia .... ^Julius 
Capìtclinus in Gcrdianii . Equot Siculo: cea^ 
tur » .... pennìttentibu: Imperai or ibu : , divi- 
fit . De Sìculi: ^ feu Agrigentini: Plin.lib.Z. 
cap.4^2. ò" olii • Sedexpre/iiiì: Serviti: Maiirut 
adìlluilib. 3. Ajtteìdo: 

Ardua: iile Agraga: ojlentat maxima lon- 

Culmina magnaaimum quondam genera^ 
tor equorum . 

E per moftrare 5 che in Palermo rn qiie* 
tempi molto Boriva il preggiatoeièrcizio de’ 
Cavalli nella Nobiltà Palermitana, ne rende 
teftimoniania Cicerone nell’ Orazione ottava 
contro Verte 5 efaggerando 5 che rubbò ad 
Arido ricco ) e nobile Cittadino Palermitano! 
ricchilTimi ornamenti di cavallo , come pure a 
Filarco Centuripino: f^uìdà Pbylarco Centurìr- 
pino homine locupìete , ae nobili pulchtrrimè 
faPia: ; quàm alia: ifem nobile: ab Arìfto i’a- 
normitano ? E manifcftano ancora tarefercizio 
le Medaglie Palermitane coll’impronta de’ 
correnti deftrieri . 

Rimane per fine roOfervaiione deU’Orto 
grafia latina nella noftra licrizzione , in duc_^ 
parole j le quali moftrano, e confermano elfere 
data fatta in tempi antichi. La prima è la pa- 
rola 


( 1 70) Derapfter. AddiU.ad antiq. Rom- Ro/ìaì 
cop. j. 
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fola ILLUT, In vece di ìllud , ch’è dell* antica 
Ortogra6a , come dichiara Quintiliano (tyi) 
coll’autorità de* Libri, e Marmi antichi nc’ 
Templi: ^aid D iitef^e cum TqUécdam cogna» 
tìo ? ^are minds niirum fi in vctufiìt operìbui 
Urbis nojlrte , ò* celebrioribus Templis legun- 
turAlcxanteT'i&Cafi’antra, La (c con da pa- 
rola VARIS s in vece di Varìis pure dclPanti- 
ca Ortografia , come ofìTerv^ Giulio Cefare--» 
Scaligero (i 72), appretTo il P. Famiano Stra- 
da (173) 1 literam Icquor ^que ex gemino II 
fffpè ab veteribus tontrahebatur in unum , E 
Giuflo Lipfio ( 1 74) apporta molti clcmpj trat- 
ti da' Marmi antichi • £ finalmente Pitilco 
(175) condire: l alter utn in genitivis gemi- 
navtihus folebant veteres fubtrabere in oratio» 
rie tum adjlrì^a , Ita Poette Claudi^ prò Claudii, 
hcratìus epifi. 1 . 9. 1 . 

Septìmìus Claudi fthnirfìm ìntellìgit unut 
Appi 5 prò Appli . ììorat. 1 . 6. a6. 

Por- 


(171) Quinti!. Db. 1 . eap. 4. 

(172) Scalig. de Caufis Lingm Lai. eap. 4. 
O73) Strada Proìuf. Aeademic. pnelePI. j. 

Tlautin. 2. 

( 1 74) Lipf. de rePla Pronvmìat. Ling. Lat. in 
notti pag. 45J. 

(175) Pitifc. Lex, Antìquìt, Kom. Cf Crtecar. 
Lit. I. 
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PorfJcM A grippa tia te eemperit Ap^ 

Peculi , prò Peeulii . Virgil. Eel. i • 5 ?• 

Net fpec Uherttiìi erat , nec jura peculi . 
Tum foluta % ne tnetri caufu idfa^um dìcat Pri^ 
Jcìanui . Doeent hoc veteret Infcriptionet ; 

I. Q. M. o. 

pro.salute.augc.nn* 
l.septimi.severi-ph- 
\ pertinacis-et.m. 

• • AURELl.ANTONINI.Pir 

FELICIS.AUGUSTI.ET 
juli>b.aug.et.s.p.Q:r. 

SEMNUS.AUGG.N.N.LIB.OPTIO 

TABeLLARIORUM-STATIONIS 

MARMORUM.ARAM.POSUIT. 

Videe Septitni , Aureli , prò Septirnii j Aureli i , 
ApudDelpbinos 

Tl-CLAUDIUS 

LEMNUS 

DIVI.CLAUDl 

AUCUSTI.LIB. 

A STUOIS. 

Claudi ^pro C la udii , Studi: ^pro Studiis . Ve- 
dafi il celebre Cardinal Noris (176), ed il Te- 
(bro deH’Antichità Romane del Grevio (177). 
Quello è quanto ho potuto rintracciare sì 

p er 


07 ^) Noris CiCttot. Pi fan. dìffert. e^-pug-^sS' 
O77; Qi^s'mtorn. ì2.pag.e^02. 


per dilucidazione della prefente Ifcrizzione, 
(ingoiare in tutta T antichità; come ancora^ 
per rifchiaramento delle antiche glorie dclla_> 
Città di Palermo» Onde per non clcrcitar vie 
più la voflra pazienza « termino quello Ragio- 
namento , qual egli li fia, lafciando ad-ognuno 
libero il genio di approvare,o biafmare quanto 
Un’ora rozzamente ho detto. 

IL FINE, 
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